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SLOVENSCINA

ZELO ZMOGLJIVO RUSILNO KLADIVO

D25832

Cestitamo!

|zbrali ste orodje DEWALT. Na osnovi vecletnih izkusen,
inovacij in temeljitega razvoja izdelkov je DEWALT eden najbol;
zanesljivih partnerjev na podrocju elektricnega orodja.

Tehnicni podatki
025832

Napetost Vic 230

Velika Britanija in Irska Vi 230/115
Tip 1
Frekvenca Hz 50
Vhodna moc W 1350
Stevilo udarcev na minuto brez obremenitve udarci/min - 1450-2900
Energija posameznega udarca (EPTA 05/2009) J 10,5
Vpetje orodja SDS MAX
Teza (z rocajem) kg 74

Vrednosti emisij hrupa in/ali tresljajev (vektorska vsota treh smeri) v skladu z
EN60745-2-6:

Lps  (raven zvocnega tlaka) dB(A) 95
Ly (raven zvone moci) dB(A) 106
K (negotovosti danega zvocnega tlaka) dB(A) 3
Klesanje
Vrednost tresljajev ap, cheq = m/s’ 8,7*
Negotovost K = m/s’ 15

*|zmerjeno na stranskem rocaju. Vibracije na stranskem rocaju so mocnejse kot na
glavnem rocaju.

Raven emisije tresljajev in hrupa v teh tehni¢nih podatkih

je bila izmerjena v skladu s standardiziranim preizkusom,
dolocenim v EN60745 in jo je mogoce uporabiti za medsebojno
primerjavo orodij. Uporabiti jo je mogoce za predhodno oceno
izpostavljenosti.

OPOZORILO: Navedeni ravni tresljajev in/ali hrupa
predstavijata ravni pri glavnih nacinih uporabe orodja.
Toda ce orodje uporabljate za druge vrste dela, z razli¢nim
priborom ali ¢e ga slabo vzdrzujete, so lahko emisije
tresljiajev in/ali hrupa drugacne. To lahko znatno poveca
raven izpostavljenosti v celotnem delovnem obdobju.

Ocena ravni izpostavljenosti tresljajem in/ali hrupu mora
upostevati tudi cas, ko je orodje izkljuceno oz. ko deluje,
vendar dejansko ne opravlja dela. To lahko znatno zmanjsa
raven izpostavljenosti v celotnem delovnem obdobju.

Seznanite se z in sprejmite dodatne varnostne ukrepe, da
bi zas¢itili delavca pred ucinki tresljajev in/ali hrupa, kot
so: vzdrZevanje orodja in opreme (pomembno za tresljaje),
vzdrzevanje toplote rok, organizacija delovnih postopkov.

Izjava ES o skladnosti
Direktiva o strojih

q

Zelo zmogljivo rusilno kladivo

D25832

DEWALT izjavlja, da so izdelki, opisani pod Tehniénimi podatki
v skladu z:

2006/42/EC, EN60745-1:2009+A11:2010, EN60745-2-6:2010.
2000/14/ES, Elektri¢no rusilno kladivo za beton (rocno),

m < 15 kg, dodatek VIIl, TUV Rheinland Product Safety GmbH
(0197), D-90431 Nirnberg, Nemcija, ID 5t. priglasenega
organa: 0197.

Raven zvocne modi v skladu z 2000/14/ES

(Clen 12, dodatek Ill, §t. 10; m < 15 kg):

Ly (iZmerjena raven zvocne moci) dB(A) 101

Ly (zajamcena raven zvocne moci) dB(A) 103
Tiizdelki so v skladu tudi z direktivo 2014/30/EU in 2011/65 EU.
Za vec informacij se obrnite na podjetje DEWALT na naslovih

v nadaljevanju ali pois¢ite kontaktne podatke na zadniji strani
navodil.

Podpisani je odgovoren za sestavo tehni¢ne datoteke in daje to
izjavo v imenu podjetja DEWALT.

e

Markus Rompel

podpredsednik inZeniringa, PTE-Europa
DEWALT, Richard-Klinger-Strafle 11,
D-65510, Idstein, Nemcija

01.10.2019.

OPOZORILO: Za zmanjsanje nevarnosti poskodb
preberite navodila za uporabo.

Definicije: Napotki za varno uporabo orodja
Spodnje definicije opisujejo stopnjo resnosti vsakega
opozorilnega znaka. Preberite navodila in bodite pozorni na te
simbole.

A NEVARNOST: Pomeni neposredno nevarno situacijo, ki bo

povzrocila smrt ali hudo poskodbo, ce je ne preprecite.

A OPOZORILO: Oznacuje posredno nevarno situacijo, ki
lahko povzroci smrt ali hude telesne poskodbe, ce je ne
preprecite.

A PREVIDNOST: Pomeni potencialno nevarno situacijo, ki
lahko, Ce je ne preprecite, povzroci manjso ali srednje
hudo telesno poskodbo.

OPOMBA: Oznacuje prakso, ki ni povezana s telesno
poskodbo, ampak bi lahko povzrocila poskodbo
lastnine, Ce je ne preprecite.




SLOVENSCINA

A Pomeni nevarnost elektricnega udara.

A Pomeni nevarnost pozara.

SPLOSNI NAPOTKI ZA VARNO UPORABO
ELEKTRICNEGA ORODJA

OPOZORILO: Preberite vsa varnostna opozorila,
navodila, slikovne prikaze in specifikacije, priloZene
elektricnemu orodju. Ce spodnjih navodil ne upostevate,
lahko to povzroci elektri¢ni udar, poZar in/ali hude telesne
poskodbe.

SHRANITE VSA OPOZORILA IN NAVODILA TUDI
ZA UPORABO V PRIHODNJE.

Pojem "elektricno orodje" v opozorilih se nanasa na vase elektricno
orodje (s kablom) ali akumulatorsko orodje (brez kabla).

1) Varnost na delovhem obmoc¢ju

a) Delovni prostor mora biti vedno Cist in dobro
osvetljen. V natrpanih ali temnih prostorih so nezgode
pogostejse.

b) Elektricnih orodij ne uporabljajte v eksplozivnih
okoljih, na primer na krajih z vnetljivimi tekocinami,
plini ali prahom. Elektricno orodje ustvarja iskre, ki lahko
povzrocijo vzig prahu ali hlapov.

c) Poskrbite, da bodo med obratovanjem elektricnega
orodja otroci in prisotni zadosti oddaljeni. Ce vas
zmotijo, lahko izgubite nadzor nad orodjem.

2) Elektri¢na varnost

a) Vticielektricnih orodij morajo ustrezati vti¢nicam.
Nikoli na noben nacin ne predelujte vti¢a. Uporaba
adapterskih vticev v kombinaciji z zaséitenim
(ozemljenim) elektri¢nim orodjem ni dovoljena.
Nespremenjeni vtici in ujemajoce se vticnice zmanjsujejo
tveganje elektricnega udara.

b) lzogibajte se telesnemu stiku z ozemljenimi
povrsinami, kot so vodovodna napeljava, radiatorji,
stedilniki in hladilniki. Ce je vase telo ozemljeno, je
nevarnost elektricnega udara vecja.

c) Elektri¢nih orodij ne izpostavljajte dezju ali
mokroti. Vdor vode v elektricno orodje poveca nevarnost
elektri¢cnega udara.

d) Pazite, da ne poskodujete elektricnega kabla. Kabla
nikoli ne uporabljajte za prenasanje, vleko ali
izklapljanje vtica iz stenske vticnice. Kabel zavarujte
pred vrocino, oljem, ostrimi robovi in premikajocimi
se deli orodja. Poskodovani kabli ali zavozlani kabli
povecujejo tveganje za elektricni udar.

e) Pridelu na prostem uporabite elektricni kabel, ki
je primeren za delo v zunanjih pogojih. Uporaba
ustreznega podaljska kabla za uporabo na prostem
zmanjsuje moznost elektricnega udara.

f) Ceje uporaba orodja v vlaznih razmerah nujna,
uporabite napajanje, opremljeno s stikalom na
diferencni tok (RCD). Uporaba stikala na diferencni tok
RCD zmanjSuje tveganje za elektricni udar.

3) Osebna varnost

4)

a)

b)

c)

d)

e)

h)

Bodite pozorni, pazite, kaj delate in uporabite zdravo
pamet, ko uporabljate elektri¢no rocno orodje.
Elektricnega orodja ne uporabljajte, ce ste utrujeni,
pod vplivom mamil, alkohola ali zdravil. L e trenutek
nepozornosti lahko privede do tezkih telesnih poskodb.

Uporabite osebno zas¢itno opremo. Vedno nosite
zas¢éitna ocala. Zascitna oprema, kot so zascitne maske
proti prahu, nedrseca obutev, celada ali zascita sluha ob
uporabi zmanjsujejo telesne poskodbe.

Izogibajte se nenamernemu zagonu. Pred priklopom
na vir napajanja, dviganjem ali prenasanjem
elektri¢nega orodja zagotovite, da bo stikalo na
izklopljenem polozaju. Nosenje elektricnega orodja

s prstom na stikalu za vklop ali prikljucitev elektricnega
orodja v elektri¢cno omrezZje z vkloplienim stikalom povecuje
moznost nesrec.

Pred vklopom orodja odstranite z orodja
nastavitveno orodje ali kljuc¢ za matice. Orodje ali kljuc,
ki ste ga pustili na vrtljivem sestavnem delu, lahko povzroci
telesne poskodbe.

Ne nagibajte se predalec ali segajte previsoko.
Poskrbite za varno stojisce in ravnoteZje. To omogoca
boljsi nadzor nad elektri¢nim orodjem v nepricakovanih
situacijah.

Nosite primerno delovno obleko. Ne nosite ohlapnih
oblacil ali nakita. Z lasmi in obleko se ne priblizujte
premikajocim se delom orodja. Ohlapna oblacila,
nakit ali dolgi lasje se lahko zapletejo v premikajoce se dele
orodja.

Ce je omogocen priklop na sisteme za odsesavanje
in zbiranje prahu, poskrbite, da bodo te naprave
pravilno prikljucene in uporabljene. Uporaba naprav
za odsesavanje prahu zmanjsa nevarnosti, ki jih povzroca
prah.

Cetudi dobro poznate orodje, bodite pri delu z njim
vedno previdni in upostevajte temeljna nacela
varnosti in zdravja pri delu. Neprevidnost lahko

v trenutku povzroci hudo telesno poskodbo.

Uporaba in vzdrzevanje elektricnega orodja

a)

b)

)

d)

Elektri¢nih orodij ne preobremenjujte. Uporabite
pravo orodje za svoje delo. Pravilna izbira orodja bo
pripomogla, da bo delo koncano bolj kvalitetno in varneje
na nacin, kot je to predpisano.

Orodja s pokvarjenim stikalom ne uporabljajte.
Elektricno orodje, ki ga ni mogoce krmiliti s stikalom, je
nevarno in ga je treba popraviti.

Pred nastavljanjem, menjavo nastavkov ali
shranjevanjem elektricno orodje najprej odklopite
zvira napajanja in/ali odstranite akumulator, ce je
odstranljiv. Ta varnostni ukrep zmanjSuje tveganje za
zagon elektricnega orodja po nesreci.

Elektri¢no orodje, ki ga ne uporabljate, hranite

izven dosega otrok, osebam, ki niso usposobljene za
njegovo uporabo ali niso seznanjene s temi navodili,
pa ne dovolite dela z njim. Elektricna orodja so nevarna,
Ce jih uporabljajo neizkuSene osebe.
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e) Elektricno orodje in pripomocke skrbno negujte.
Preverite, ali so gibljivi deli pravilno poravnani
ali zviti, zlomljeni, ali tako poskodovani, da lahko
vplivajo na pravilno delovanje elektri¢nega orodja.
Poskodovano elektri¢no orodje popravite pred
ponovno uporabo. Mnogo nesrec se zgodi zaradi
neustreznega vzdrzevanja elektricnih orodij.

f) Ohranjajte rezalno orodje ostro in Cisto. Skrbno
vzdrzevana rezalna orodja z ostrimi rezili se manj
upogibajo in so bolje vodijiva.

g) Elektri¢no orodje, pribor in orodje, nastavke itd.
uporabljajte v skladu s temi navodili, pri cemer
upostevajte delovne pogoje in vrsto dela, ki ga bo
to elektri¢no orodje opravljalo. Ce se orodje uporablja
za druge namene, kot je priporoceno, lahko taka uporaba
povzroci poskodbe.

h) Rocaji in oprijemalne povrsine morajo biti suhi,
Ciste in brez madeZev olja ali masti. Spolzki rocaji in
oprijemalne povrsine ne omogocajo varne uporabe orodja
v nepricakovanih situacijah.

5) Servis
a) Elektriéno orodje lahko servisira samo usposobljena
oseba, ki bo ob popravilu elektricnega orodja
uporabila ustrezne nadomestne dele. To zagotavija
varnost pri delovanju in uporabi elektricnega orodja.

Dodatni varnostni napotki za delo z rusilnimi
kladivi
«  Uporabljajte zas¢ito sluha. [zpostavljenost hrupu lahko
povzrociizgubo sluha.
Uporabljajte pomozne rocaje, ki so priloZena orodju.
lzguba nadzora nad orodjem lahko povzroci telesne poskodbe.
Ko opravljate dela, kjer se lahko pripomocek za rezanje
dotakne skrite napeljave ali lastnega napajalnega kabla,
elektri¢no orodje vedno drZite za izolirano povrsino.
Ce prereZete Zico pod napetostjo, bodo pod napetostjo tudi
kovinski deli elektricnega orodja, to pa lahko povzroci elektricni
udar.
Uporabite sponke ali drug varen nacin za pritrditev
obdelovanca na stabilno delovno podlago. Ce drZite
obdelovanec z roko ali ga pritiskate ob telo, postane nestabilen
in izgubite lahko nadzor.
Nosite zaséitna ocala ali drugo zas(ito za oci. Udarjanje
s kladivom lahko povzroci odletavanje odkruskov. IzvrZeni
delci materiala lahko povzrocijo trajno poskodbo oci. Pri delih,
kjer nastaja prah, nosite masko proti prahu ali plinsko masko.
Zascita za sluh je lahko potrebna pri vecini del.
Ves cas trdno drzite orodje. Ne poskusajte upravijati orodja
samo z eno roko. Priporocamo, da vedno uporabljate stranski
rocaj. Upravijanje orodja z eno roko lahko privede do izgube
nadzora. Ce pri delu z orodjem naletite na trd material, kot je
kovinski drog, je lahko to nevarno. Pred delom varno pritrdite
stranski rocaj.
Ne delajte s tem orodjem dalj éasa neprekinjeno. Tresljaji,
ki jih povzroca delo z vrtalnim kladivom, so lahko skodljivi za

vase roke in telo. Za dodatno blaZenje uporabljajte rokavice in
omejite izpostavljenost s pogostimi odmori.

Ne obnavljajte svedrov sami. Obnavljanje dleta sme opraviti
samo ustrezno pooblasceno in kvalificirano osebje. Nepravilno
obnovljena dleta lahko povzrocijo telesne poskodbe.

Nosite rokavice pri delu z orodjem in zamenjavi svedrov/
nastavkov. [zpostavijeni kovinski deli na orodju in konice

se lahko med delom iziemno segrejejo. Delcki odlomljenega
materiala lahko poskodujejo gole roke.

Nikoli ne odlagaijte orodja na tla, dokler se sveder ni
popolnoma ustavil. Vrteci sveder lahko povzroci telesne
poskodbe.

Ne udarjajte s kladivom po zagozdenih svedrih/
nastavkih, da bi jih sprostili. Delci kovine ali okruski
materiala vas lahko poskoduijejo.

Rahlo obrabljena dleta je mogoce ponovno naostriti
z brusenjem.

Pazite, da se elektricni kabel ne pribliza nastavkom. Ne
ovijte napajalnega kabla okrog delov svojega telesa. Ce se
elektricni kabel ovije okrog pogonskega vretena, lahko povzroci
telesne poskodbe in izgubo nadzora.

OPOZORILO: Priporocamo, da uporabite stikalo na
diferencni tok z nazivnim tokom 30 mA ali manj.

Ostala tveganja

Kljub upostevanju ustreznih varnostnih ukrepov in uporabi
varnostnih naprav se dolocenim nevarnostim ni mogoce
izogniti. Mednje spadajo:
poskodba sluha;
nevarnost telesnih poskodb zaradi odletavajocih odkruskov;
nevarnost opeklin zaradi segrevanja pribora med delom;
nevarnost telesnih poskodb zaradi dolgotrajnega dela.

SHRANITE TA NAVODILA

Elektricna varnost

Elektri¢ni motor je zasnovan samo za eno napetost. Vedno
preverite, ali dejanska napetost ustreza napetosti, navedeni na
podatkovni plosci.

Orodje DEWALT je dvojno izolirano v skladu z EN60745;
zato ozemljitev ni potrebna.
Ce se poskoduje napajalni kabel, ga sme zamenijati le DEWALT ali
pooblasceni servis.

Zamenjava vtica elektricnega kabla (samo za
Veliko Britanijo in Irsko)
Ce je treba namestiti novi elektricni vti¢:
stari vtic¢ odstranite med odpadke;
prikljucite riavo Zico na fazni prikljucek novega vtica;
prikljucite modro Zico na nevtralni prikljucek.
OPOZORILO: Na ozemljitveni prikljucek ne priklapljajte
nobene Zice.
Upostevajte napotke za vgradnjo vticev, ki so prilozeni
kakovostnim vti¢em. Priporoena varovalka: 13 A.
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Uporaba kabelskega podaljska

Ce je potreben kabelski podaljek, uporabite odobren 3-Zilni
podaljdek, primeren za dovajanje elektrike temu orodju (glejte
Tehniéni podatki). Najmanjsi presek prevodnika je 1,5 mm?
najvecja dolzina pa 30 m.

Ce uporabljate kolut, vedno do konca odvijte kabel.

Vsebina kompleta

Komplet vsebuje:

1 rusilno kladivo

1 stranski rocaj

1 navodila za uporabo
Prepricajte se, ali se orodje, sestavni deli in pribor niso
poskodovali med prevozom.

Vzemite si cas in skrbno preberite in razumite navodila za
uporabo pred zacetkom dela.

0Oznake na orodju

Na orodju so namesécene naslednje slikovne oznake:

@ Preberite navodila za uporabo pred zacetkom dela.

Uporabljajte zascito sluha.
Uporabljajte zas¢itna ocala.

Lokacija datumske kode (sl. A)

Datumska koda 11, ki vsebuje tudi podatek o letu izdelave, je
odtisnjena na ohisju.

Primer:
2079 XX XX
Leto izdelave

Opis (sl. A)
OPOZORILO: Nikoli ne predelujte elektricnega orodja ali

njegovih sestavnih delov. Lahko povzrocite Skodo ali telesne
poskodbe.

1 Klecno stikalo VKLOP/
[ZKLOP

2 Sprednji prstan (obroc)

3 Regulator za izbiro nacina
4 Glavnirocaj

5 Vpetje orodja

6 Pusa za zapahnitev

7 Elektronski regulator
za krmiljenje hitrosti in
udarjanja

8 Rdeca servisna LED lucka

9 Rumeni LED indikator
obrabe Scetke

10 Luknji za pritrditev
lokacijske znacke za
DEWALT orodje

11 Datumska koda

Predvidena uporaba

Rusilno kladivo je namenjeno profesionalnemu klesanju in
rusenju.

NE UPORABLJAJTE orodja v vlaznih pogojih ali v prisotnosti
vnetljivih tekocin in plinov.

To rusilno kladivo je profesionalno elektri¢no orodje.
NE DOVOLITE otrokom stika z orodjem. Neizkuseni uporabniki
naj orodje uporabljajo s pomocjo nadzornika.
Majhni otroci in osebe s posebnimi potrebami. Naprava
ni namenjena uporabi s strani otrok ali neizkusenih oseb
brez primernega nadzora.
Izdelka ne smejo uporabljati osebe (vklju¢no z otroki)
z zmanjsanimi fizi¢nimi, ¢utnimi ali umskimi sposobnostmi
in osebe s pomanjkanjem izkusenj, znanja ali spretnosti, ¢e
jih ne nadzoruje oseba, ki je odgovorna za njihovo varnost.
Otroci ne smejo biti nikoli brez nadzorstva sami z orodjem.

Sistem aktivnega nadzora tresljajev (AVC)

Za najboljsi nadzor tresljajev drzite orodje, kot je opisano

v Pravilni polozaj rok, in uporabite ravno dovolj pritiska, tako
da je blaZilna naprava na glavnem rocaju priblizno na sredini
hoda.

Aktivni nadzor tresljajev nevtralizira odbojno tresenje
mehanizma udarnega kladiva. Znizanje stopnje vibracij rok in
ramen omogoca udobnejso uporabo orodja, daljsi ¢as dela in
daljSo Zivljenjsko dobo orodja.

Kladivo potrebuje samo toliko pritiska, kolikor ga je potrebno
za vklop aktivnega nadzora tresljajev. Z uporabo premoc¢nega
pritiskanja orodje ne bo klesalo hitreje in aktivni nadzor vibracij
ne bo deloval.

Pripravljenost za namestitev znacke DEWALT
Tool (sl. A)

Dodatna izbirna oprema

Kladivo je opremljeno z luknjama za pritrditev lokacijske znacke
za orodje DEWALT 10 in z vijakoma za pritrditev lokacijske
znacke za orodje DEWALT. Za namestitev znacke s prilozenima
vijakoma boste potrebovali izvija¢ T15. Lokacijska znacka
DEWALT Tool je namenjena sledenju in dolocanju profesionalnih
elektri¢nih orodij, opreme in strojev, ki uporabljajo aplikacijo
DEWALT Tool Connect™. Navodila za pravilno namestitev znacke
Orodje DEWALT poiscite v navodilih za uporabo znacke DEWALT
Tool.

Elektronski nadzor hitrosti in udarjanja
(sl. A)

Elektronski krmilnik hitrosti in udarca omogoca optimalno
kontrolo orodja za natan¢no klesanje.
Za nastavitev elektronskega krmilnika hitrosti in udarjanja 7
zavrtite regulator na zeleno raven. Cim vigja je Stevilka, tem vedji
sta hitrost in udarna energija. Nastavitve regulatorja omogocajo
izredno prilagodljivost orodja in njegovo uporabo za Stevilne
razlicne namene. Zahtevana nastavitev je odvisna od velikosti
svedra in trdote materiala, ki ga klesete.
Pri klesanju mehkih, krhkih materialov, ali ¢e je zahtevano
minimalno odskakovanje, nastavite izbirnik na nizko
nastavitev;
Pri lomljenju trsih materialov nastavite izbirnik na visoko
nastavitev.

8
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Servisne signalne LED lucke (sl. A)

Funkcija LED Opis

Servis

Rdeca servisna signalna LED
lucka @ utripa, Ce pride pri
orodju do napake ali ¢e so
oglene krtacke popolnoma
izrabljene.

Rdeca
(utripa)

Servis krtack

Rumena signalna LED lucka za
obrabo krtack @ zasveti, ko so
oglene krtacke skoraj obrabljene
in opozarja, da je treba orodje

servisirati v naslednjih 8 urah
uporabe.

Rumena
g (sveti

neprekinjeno)

SESTAVLJANJE IN NASTAVITVE

OPOZORILO: Za zmanjsanje nevarnosti hudih
telesnih poskodb izkljucite orodje in ga izklopite

iz vira napajanja pred izvedbo nastavitev

ali demontazo/namestitvijo prikljuckov ali
pripomockov. Nehoteni zagon oz. vklop lahko povzroci
telesne poskodbe.

Stranski rocaj (sl. B)

OPOZORILO: Za zmanjsanje nevarnosti telesnih poskodb
VEDNO uporabljajte orodje s pravilno namescenim
stranskim rocajem. Neupostevanje napotka lahko
povzroci zdrs stranskega rocaja med delovanjem orodja
in posledi¢no izgubo nadzora nad orodjem. Za ¢im boljsi
nadzor drZite orodje z obema rokama.
Stranski rocaj 12 je pritrjen na sprednjo stran ohi$ja menjalnika
in ga je mozno zavrteti za 360° za uporabo z desno ali levo roko.

Namestitev sklopa stranskega rocaja (sl. B)

1. Razsirite odprtino obroca 14 stranskega rocaja 12 tako,
da vrtite vijak za montazo stranskega roc¢aja 13 v nasprotni
smeri gibanja urinega kazalca.

2. Sklop potisnite na nos orodja skozi jekleni obro¢ 14 in na
obro¢ 2 za nosilcem dleta in objemko.

3. Zavrtite sklop stranskega rocaja v Zeleni polozaj.

4. Zaklenite montazni sklop stranskega rocaja v polozaju, tako
da trdno privijete vijak za montaZo stranskega rocaja 13
z vrtenjem v smeri gibanja urinih kazalcev, tako da se sklop
ne bo vrtel.

Svedri in drzalo svedrov

A OPOZORILO: Nevarnost opeklin. Med zamenjavo
nastavkov VEDNO nosite rokavice. Izpostavljeni kovinski
deli na orodju in konice se lahko med delom iziemno
segrejejo. Delcki odlomljenega materiala lahko poskodujejo
gole roke.

ﬁ OPOZORILO: Ne poskusajte privijati ali odvijati dlet (ali
katere koli druge opreme) tako, da zgrabite sprednji del

vpenjalne glave in nato vkljucite orodje. To lahko privede do
okvare vpenjalne glave in telesnih poskodb.
Rusilno kladivo lahko opremite z razli¢nimi nastavki za klesanje,
odvisno od nameravanega dela. Uporabljajte samo ostre
nastavke.

Vstavljanje in odstranjevanje nastavkov SDS MAX
(sl. ©)

OPOMBA: Opremo in prikljucke je treba redno mazati okoli
vpetja SDS Plus, preden jih boste vstavili.

1. Povlecite zaporno objemko 6 nazaj in vstavite steblo
svedra. Steblo svedra mora biti Cisto.

2. Rahlo obrnite nastavek, dokler se objemka ne zaskoci
v polozaju.

3. Prepricajte se, ali je sveder trdno vpet.
OPOMBA: Ce je sveder pravilno vpet, se mora premikati
nekaj centimetrov v in ven iz drzala orodja 5.

4. Odstranite nastavek, tako da povleCete objemko za

zapahnitev nazaj in izvlecete nastavek.

Prilagoditev polozaja nastavka

Izbirnik prilagoditve nastavka obrnite na ikono prilagoditve
nastavka (podrobneje poglejte v Izbira nacina), da bi prilagodili
dleto v Zeleni poloZaj. Obstaja ve¢ poloZajev za nastavitev kota
dleta.

OPOMBA: Ko ste nasli Zeleni polozaj, rahlo premaknite dletasti
nastavek nazaj in naprej, da bi tako zagotovili, da je dleto
pravilno pritrjeno.

DELOVANJE

Navodila za uporabo

OPOZORILO: Vedno upostevajte varnostna navodila in
ustrezne predpise.

OPOZORILO: Za zmanjsanje nevarnosti hudih
telesnih poskodb izkljucite orodje in ga izklopite iz
vira napajanja in sele nato opravite nastavitve ali
odstranite/namestite prikljucke oz. opremo. Nehoteni
zagon naprave lahko povzroci poskodbe.

Pravilni polozaj rok (sl. D)

A OPOZORILO: Da bi zmanjSali tveganje za nastanek hudih
telesnih poskodb, VEDNO drZite roke v pravilnem polozaju,
kot prikazuje slika.

A OPOZORILO: Da bi zmanjsali tveganje za nastanek hudih
telesnih poskodb, bodite VEDNO pripravijeni na mozne
nenadne spremembe.

Pravilni poloZaj rok je, ko je ena roka na montiranem stranskem

rocaju 12, druga roka pa na glavnem rocaju 4.

Izbira nacina (sl. A)

OPOZORILO: Ne izbirajte delovnega nacina, ce orodje
deluje. Orodje se mora popolnoma ustaviti, preden
aktivirate gumb za izbiro nacina, drugace lahko povzrocite
poskodbo orodja.
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Orodje ima regulator za izbiro nacina delovanja 3, ki omogoca
izbiro ustreznega nacina delovanja orodja glede na delo, ki ga
Zelite opraviti.

Simbol Nacin Uporaba
Prilagoditev _ _ o
O nastavka Prilagoditev polozaja dleta

Udarno vrtanje/  Rahlo klesanje, klesanje in
klesanje rudenje

T

Za izbiro nacina delovanja
Zavrtite regulator za izbiro nacina, tako da puscica kaze na
ustrezni simbol Zelenega nacina.

OPOMBA: Puscica na regulatorju za izbiro nacina 3 mora ves

¢as kazati na simbol nacina delovanja. Vmesni delujoci polozaji
ne obstajajo.

Indeksiranje polozaja dleta (sl. A)
Dleto lahko indeksirate in zapahnete v 18 razli¢nih polozajih.
1. Vrtite stikalo za izbiro nacina 3, dokler ne kaze proti 0
polozaju.
2. Obrnite dleto v Zeleni polozaj.
3. Nastavite stikalo za izbiro nacina 3 na polozaj "Hammering/
Chipping" ("Razbijanje/klesanje").
4. Zasukajte dleto, dokler se ne zaskoci v polozaju.

Izvajanje delovne operacije (sl. A, B)
OPOZORILO: ZA ZMANJSANJE TVEGANJA TELESNIH
POSKODB VEDNO zagotovite, da bo obdelovanec trdno
pritrjen ali vpet.

OPOMBA: Obmocje delovne temperature tega orodja je od

7 °C do +40 °C. Uporaba orodja izven tega temperaturnega

obmocja skrajsa Zivljenjsko dobo orodja.

1. Vstavite ustrezno dleto, zavrtite ga z roko ter ga zaklenite
v zelenem polozaju. Poglejte v razdelek Svedri in drzala
svedrov.

2. Z regulatorjem za izbiro nacina delovanja 3 izberite nacin
klesanja. Glejte razdelek Izbira nacina.

3. Po potrebi prilagodite stranski rocaj 12'. Podrobneje
poglejte v razdelku Montaza sklopa stranskega rocaja.

4. Namestite dleto na Zeleni poloZaj.
5. Pritisnite klecno stikalo VKLOP/IZKLOP 1.
6. Za izklop rusenja sprostite klecno stikalo VKLOP/IZKLOP.

VZDRZEVANJE

Vase elektri¢no orodje je namenjeno dolgotrajnemu obratovanju

z minimalnim vzdrzevanjem. Dolgorocno zadovoljivo delovanje

je odvisno od pravilne nege in rednega ciSCenja orodja.
OPOZORILO: Za zmanjsanje nevarnosti hudih
telesnih poskodb izkljucite orodje in ga izklopite iz
vira napajanja in sele nato opravite nastavitve ali
odstranite/namestite prikljucke oz. opremo. Nehoteni
zagon naprave lahko povzroci poskodbe.

0

e

Mazanje
Elektricno orodje ne zahteva dodatnega mazanja.

CiScenje
OPOZORILO: Odstranite umazanijo in prah iz glavnega
ohisja z izpihovanjem s suhim zrakom, ko opazite,
da se prah nabere v in okoli odprtin za zracenje. Med
opravijanjem tega postopka nosite ustrezno zascito za oci
in masko za obraz.
A OPOZORILO: Za ciscenje nekovinskih delov orodja nikoli
ne uporabljajte kemicnih sredstev ali drugih mocnih
kemikalij. Take kemikalije lahko oslabijo materiale, iz katerih
so izdelani ti deli. Uporabite samo krpo, navlazeno z vodo
oz. milnico. Pazite, da voda ne prodre v notranjost orodja,
nikoli ne potopite nobenega dela orodja v tekocino.

Izbirna oprema
OPOZORILO: Ker dodatna oprema, ki je ni izdelalo
podijetie DEWALT, ni bila preizkusena s tem orodjem, je
njena uporaba lahko nevarna. Da bi zmanjsali nevarnost
poskodb, s tem orodjem uporabljajte samo opremo, ki jo
priporo¢a DEWALT.
Razlicne vrste dlet SDS MAX so na voljo kot dodatna izbira.
Pribor in prikljucke je treba redno mazati okoli vpetja SDS MAX.
Ce potrebujete vec informacij glede ustreznosti dodatne
opreme, se obrnite na svojega prodajalca.

Varovanje okolja

Odpadke odlagajte lo¢eno. Izdelkov, oznacenih
H s tem simbolom, ne odlagajte skupaj z drugimi
gospodinjskimi odpadki.
W elki vsebujejo materiale, ki jih je mogoce znova
uporabiti ali reciklirati, kar zmanjsuje povprasevanje po
surovinah. Elektri¢ne izdelke in akumulatorje reciklirajte v skladu

s krajevnimi predpisi. Za dodatne podrobnosti obis¢ite spletno
stran www.2helpU.com.
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CEKIC ZA ZLIJEBLJENJE ZA TESKE UVJETE RADA

D25832

Cestitamo!

Odabrali ste alat tvrtke DEWALT. Godine iskustva i neprekidnih
poboljsanja ¢ine DEWALT jednim od najpouzdanijih partnera za
korisnike profesionalnih elektri¢nih alata.

Tehnicki podaci

025832

Napon Vi 230

UK'i Irska Vi 230/M5
Tip 1
Frekvencija Hz 50
Ulazna snaga W 1350
Broj udaraca u minuti bez opterecenja udarci/min 1450-2900
Energija jednog udarca (EPTA 05/2009) J 10,5
Drzac alata SDS MAX
Tezina (ukljucujuci rucku) kg 74

Vrijednosti buke i/ili vrijednosti vibracija (troosni vektorski zbroj) u skladu
s normom EN60745-2-6:

Ly (zvucnitlak) dB(A) 95
Lwa (snaga zvuka) dB(A) 106
K (nesiqumnost za danu razinu zvuka) dB(A) 3
Rad s dlijetom
Vibracije ap, cpeq = m/s’ 8,7*
Nesiqurnost K = m/s’ 15

*|zmjereno na bocnom rukohvatu. Vibracija bocnog rukohvata veca je od vibracije
na glavnom rukohvatu.

Vibracije i/ili buka navedene na ovom informacijskom listu
izmjerene su u skladu sa standardiziranim ispitivanjem opisanim
u dokumentu EN60745 i mogu se upotrijebiti za medusobno
usporedivanje alata. Moze se upotrijebiti za preliminarnu
procjenu izloZzenosti.

UPOZORENUJE: Deklarirana razina emisije vibracija i/ili
buke odnosi se na glavne primjene alata. Medutim, ako se
alat koristi u drugim primjenama, s drugim nastavcima ili
ako je loSe odrzavan, emisija vibracija i/ili buke mogla bi se
razlikovati. To moZe znacajno povecati razinu izloZenosti
tiiekom ukupnog vremena upotrebe.

Pri procjeni razine izloZenosti vibracijama i/ili buci potrebno
Jje uzeti u obzir vrijeme tijekom kojeg je alat iskljucen

i vriieme dok je ukljucen, ali se ne upotrebljava za izvodenje
radova. To moze znacajno smanijiti razinu izloZzenosti
tilekom ukupnog vremena upotrebe.

Provjerite dodatne sigurnosne mjere za zastitu korisnika

od ucinaka vibracija i/ili buke kao Sto su: odrzavanje alata

i pribora, odrZavanje ruku toplima (vazno za vibracije),
organizacija radnih procedura.

Deklaracija o uskladenosti EZ-a
Direktiva o strojevima

q

Ceki¢ za zlijebljenje za teske uvjete rada

D25832

DEWALT izjavljuje da su proizvodi opisani u odjeljku Tehnicki
podaci u skladu s direktivama:

2006/42/EZ, EN60745-1:20094+A11:2010, EN60745-2-6:2010.
2000/14/EC, Elektri¢ni razbija¢ betona (ru¢ni), m < 15 kg,
Aneks VI, TUV Rheinland LGA Products GmbH (0197), D-90431
Nirnberg, Germany, ID nadleznog tijela: 0197.

Razina zvucne snage prema smjernici 2000/14/EC

(¢lanak 12, dodatak Ill, br. 10; m < 15 kq):

Ly (iZmjerena razina zvucne snage) dB(A) 101
L,» (zajamcena razina zvucne snage) dB(A) 103
Ovi proizvodi takoder su uskladeni s direktivama 2014/30/
EUi2011/65/EU. Za dodatne informacije kontaktirajte tvrtku
DEWALT putem sljedece adrese ili pogledajte prilog pri kraju
prirucnika.

Dolje potpisani odgovoran je za uskladenost tehnicke
dokumentacije i ovu izjavu iznosi u ime tvrtke DEWALT.

N e

Markus Rompel

Vice-President Engineering, PTE-Europe
DEWALT, Richard-Klinger-StralSe 11,
D-65510, Idstein, Germany

01.10.2019.

UPOZORENJE: Procitajte prirucnik s uputama kako biste
smanyjili rizik od ozljeda.

Definicije: Sigurnosne smjernice

Definicije navedene u nastavku opisuju razinu ozbiljnosti svih

upozorenja. Procitajte priru¢nik i obratite paznju na ove simbole.
OPASNOST: Oznacava neposrednu rizicnu okolnost koja
Ce, ako se ne izbjegne, rezultirati ozbiljnim ozljedama
ili smréu.

A UPOZORENJE: Oznacava potencijalno rizicnu okolnost
koja, ako se ne izbjegne, moZe rezultirati ozbiljnim
ozljedama ili smrcu.

A OPREZ: Oznacava potencijalno rizicnu okolnost koja, ako
se ne izbjegne, moze rezultirati manjim ili srednje teskim
ozljedama.

NAPOMENA: Naznacuje praksu koja nije vezana uz
tjelesne ozljede, a ako se ne izbjegne, moze rezultirati
materijalnom Stetom.
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A Naznacuje rizik od strujnog udara.

A Oznacava rizik od pozara.

OPCA SIGURNOSNA UPOZORENJA ZA
ELEKTRICNE ALATE

UPOZORENJE: Proucite sva sigurnosna upozorenja,
upute, ilustracije i specifikacije isporucene uz ovaj
elektricni alat. Nepostivanje uputa navedenih u nastavku
moze rezultirati strujnim udarom, poZarom i/ili 0zbilinim
ozljedama.

UPOZORENJA | UPUTE CUVAJTE ZA SLUCAJ

POTREBE.

Izraz "elektricni alat" u upozorenjima odnosi se na elektricni alat
napajan iz strujne uticnice (sa Zicom) ili elektricni alat napajan
akumulatorskom baterijom (bez Zice).

1) Sigurnost na radnome mjestu

2)

3)

a)

b)

c)

Radno mjesto odrzavaijte Cistim i dobro osvijetljenim.
Zakrceni i mracni prostori dovode do nezgoda.

S elektri¢nim alatima ne radite u eksplozivnom
okruZenju, kao sto je blizina zapaljivih tekucina,
plinovaiili prasine. Elektricni alati stvaraju iskre koje mogu
zapaliti prasinu ili pare.

Priradu s elektri¢nim alatom drZite podalje
promatrace i djecu. /bog odvracanja pozornosti mogli
biste izgubiti nadzor nad uredajem.

Zastita od elektricne struje

a)

b)

)

d)

e)

f)

Utikaci elektri¢nih alata moraju odgovarati
uticnicama. Nikad i ni na koji nacin ne prepravljajte
utikac. Pri upotrebi elektri¢nih alata s uzemljenjem
ne koristite prilagodne utikace. Neizmijenjeni utikaci

i odgovarajuce uticnice smanijit Ce rizik od strujnog udara.
Izbjegavaijte fizicki kontakt s uzemljenim povrsinama
poput cijevi, radijatora, metalnih okvira i hladnjaka.
Ako je tijelo uzemljeno, rizik od strujnog udara je povecan.
Elektri¢ne alate ne izlaZite kisi ni vlazi. Prodiranje vode
u elektricni alat povecat Ce rizik od strujnog udara.

Kabel ne upotrebljavajte za nepredvidene namjene.
Kabel ne upotrebljavajte za nosenje, povlacenje
ili odvajanje utikaca alata iz elektri¢ne uticnice.

......

pokretnih dijelova. Osteceni ili zapleteni kabel povecat ¢e
rizik od strujnog udara.

Priradu s elektri¢nim alatom na otvorenom
upotrijebite produzni kabel koji je za to predviden.
Upotreba kabela prikladnog za otvorene prostore smanjuje
rizik od strujnog udara.

Ako nije moguce izbjeci upotrebu elektricnog

alata u vlaznim uvjetima, upotrijebite napajanje

s diferencijalnom sklopkom za zastitu od
neispravnosti uzemljenja (RCD). Upotreba sklopke na
diferencijalnu struju (RCD) smanjuje rizik od strujnog udara.

Osobna sigurnost

a)

Priradu s elektri¢nim alatom budite oprezni
i razumni. Ne koristite elektricni alat ako ste umorni

4)

ili pod utjecajem droga, alkohola ili lijekova. Trenutak
nepaznje tijekom rada s elektricnim alatom moZe dovesti
do ozbiljnih ozljeda.

b) Koristite opremu za osobnu zastitu. Uvijek koristite
zastitu za oci. Upotreba zastitne opreme poput maske
protiv prasine, sigurnosnih neklizajucih cipela, sljema ili
zastite sluha u odgovarajucim uvjetima smanjit ce rizik od
tielesnih ozljeda.

c) Sprijecite nenamjerno ukljucivanje. Prije
prikljucivanja u elektricnu mrezu ili umetanja
baterije, kao i prije uzimanja ili nosenja alata,
provijerite je li prekidac u iskljucenom poloZaju.
Nosenje elektricnog alata tako da je prst na prekidacu ili
prikliu¢ivanje elektricnog alata kojemu je prekidac ukljucen
dovodi do nezgoda.

d) Prije nego sto ukljucite elektri¢ni alat, uklonite
s njega sve kljuceve za prilagodavanje i sl. Ostavljanje
kliu¢a na rotirajucem dijelu elektricnog alata moze dovesti
do ozljede.

e) Ne posezZite predaleko. Pazite na ravnotezu
i zauzmite stabilan poloZaj. To omogucuje bolji nadzor
nad elektricnim alatom u neocekivanim situacijama.

f) Nosite odgovarajucu odjecu. Ne nosite Siroku
odjecu ili nakit. Kosu i odjecu uvijek drzite daleko
od pokeretnih dijelova. Pokretni dijelovi mogu zahvatiti
labavo obucenu odjecu, nakit ili dugu kosu.

g) Ako je moguce prikljuciti uredaje za odvodenje
i prikupljanje prasine, pazite na njihovo pravilno
povezivanje i upotrebu. Upotreba uredaja za prikupljanje
prasine moZze smanjiti opasnosti vezane uz prasinu.

h) Ne dopustite da poznavanje alata koje ste
stekli temeljem leste uporabe alata dovede do
samozadovoljstva i zanemarivanja sigurnosnih
propisa za alate. Nemarna radnja moze izazvati tesku
ozljedu u djeli¢u sekunde.

Upotreba i cuvanje elektricnih alata

a) Ne primjenjujte silu na elektri¢ni alat. Upotrijebite
odgovarajuci elektricni alat za posao koji obavljate.
Prikladan elektricni alat bolje Ce i sigurnije obaviti posao
brzinom za koju je predviden.

b) Ne koristite elektri¢ni alat ako se prekidac ne
moZe prebaciti u iskljuceni ili ukljuceni poloZaj.
Svaki elektricni alat kojim se ne moZe upravljati pomocu
prekidaca predstavlja opasnost i potrebno ga je popraviti.

c) Prije podesavanja, zamjene pribora ili pohrane
elektri¢nog alata izvucite utikac iz uticnice odvojite
i/ili uklonite bateriju ako se ona moze odvajiti. Ove
mjere sigurnosti smanjuju rizik od nehoti¢nog pokretanja
elektricnog alata.

d) Elektricne alate koji se ne upotrebljavaju pohranite
izvan dohvata djece i ne dopustite upotrebu
osobama koje nisu upoznate s alatom ili ovim
uputama. Elektricni alati opasni su ako njima rade
nestrucni korisnici.

e) OdrZavajte elektri¢ne alate i pribor. Provjerite ima
li otklona ili savijenih pokretnih dijelova, napuklih
dijelova ili drugih okolnosti koje mogu utjecati na
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rad elektri¢nog alata. Ako je alat ostecen, popravite
ga prije upotrebe. Velik broj nezgoda uzrokovan je lose
odrZavanim elektricnim alatima.

f) Rezne alate odrZavajte ostrima i ¢istima. Pravilno
odrzavanje reznih alata i njihovih ostrica smanjuje
mogucnost savijanja i olakSava upravijanje.

g) Elektri¢ni alat, pribor itd. upotrebljavajte u skladu
s ovim uputama te uzimaju¢i u obzir radne uvjete
i posao koji je potrebno obaviti. Upotreba elektricnog
alata za poslove za koje nije predviden moZze dovesti do
opasnih situacija.

h) Rukohvate i prihvatne povrsine odrzavajte suhima,
Cistima i bez prisutnosti ulja ili masti. Klizavi rukohvati
i prihvatne povrsine ne omogucuju sigurno rukovanje
i upravljanje alatom u neoCekivanim situacijama.

5) Servisiranje
a) Elektricne alate servisirajte kod kvalificiranog

servisera i upotrebom identi¢nih zamjenskih dijelova.

To omogqucuje sigurnu uporabu alata.

Dodatne sigurnosne upute za cekice za

Zlijebljenje

- Koristite zastitu za sluh. [zlaganje buci moZe izazvati
oStecenje sluha.
Koristite pomocni rukohvat isporucen uz alat. Gubitak
nadzora moZe uzrokovati tjelesne ozljede.
Elektri¢ni alat pridrZavajte iskljucivo za izolirane
rukohvate dok radite u podrucjima u kojima bi pribor
mogao do¢i u dodir sa skrivenim oZicenjima ili kabelom
alata. U slucaju kontakta reznog pribora sa Zicom pod
naponom, taj se napon moZe prenijeti na metalne dijelove
alata i izazvati strujni udar.
Upotrijebite stezaljke ili na drugi prakti¢an nacin
ucvrstite radni materijal za stabilnu platformu.
Pridrzavanje radnog materijala rukom ili njegovo oslanjanje na
tijelo nije stabilno i moze dovesti do gubitka nadzora.
Koristite zastitne naocale ili drugu vrstu zastite za oci.
Komadic¢i materijala mogu se odlomiti i poletjeti tijekom
upotrebe Cekica. Letec¢i komadici mogu uzrokovati trajno
ostecenje vida. Tijekom primjena u kojima nastaje prasina
koristite zastitnu masku ili masku za disanje. Tijekom vecine
primjena mogla bi biti potrebna i zastita za sluh.
Alat uvijek cvrsto pridrZavajte. Ovaj alat ne pokusavajte
upotrebljavati ako ga ne pridrzavate objema rukama.
Preporucujemo da uvijek koristite bocni rukohvat. Uporaba
alata uz drZanje samo jednom rukom dovest ¢e do gubitka
nadzora. Probijanje kroz tvrde materijale kao $to su armirane
Sipke ili nailazak na njih takoder moZe biti opasno. Bocni
rukohvat dobro pricvrstite prije upotrebe.
Ovaj alat ne upotrebljavajte dulje vrijeme bez prekida.
Vibracije uzrokovane radom cekica mogqu biti Stetne za Sake
i ruke. Upotrijebite rukavice za dodatnu zastitu i Cesto radite
stanke kako biste ogranicili izlaganje vibracijama.
Nastavke nemojte sami popravljati. Reparaciju dlijeta smije
izvoditi ovilasteni strucnjak. Nepravilno popravijena dlijeta
mogqu uzrokovati ozljede.

Tijekom upotrebe alata ili promjene nastavaka koristite
rukavice. Pristupacni metalni dijelovi na alatu i nastavci
mogu tijekom rada postati vrlo vruci. Mali komadi otrgnutog
materijala mogu ozlijediti nezasticene ruke.

Alat nikad ne odlaZite dok se nastavak potpuno ne
zaustavi. Pokretni nastavci mogu izazvati ozljede.

Zaglavljene nastavke ne udarajte cekicem kako biste ih
oslobodili. Mogu se osloboditi komadici metala ili materijala

i uzrokovati ozljede.

Blago istrosena dlijeta mogu se brusenjem ponovo
izostriti.

Kabel napajanja drzite podalje od nastavka. Kabel ne
omatajte oko bilo kojeg dijela tijela. Elektricni kabel omotan

oko rotirajuceg nastavka moZe izazvati osobne ozljede i gubitak
kontrole.

UPOZORENJE: Preporucujemo uporabu sklopke na
diferencijalnu struju od 30 mA ili manje.

Stalno prisutni rizici

Usprkos primjenjivanju vazecih sigurnosnih propisa i sigurnosnih
uredaja, odredene stalno prisutne rizike nije moguce izbjeci. To
su:

Ostecenje sluha.

Rizik od tjelesnih ozljeda uslijed letecih Cestica.

Rizik od opekotina uslijed zagrijavanja pribora tijekom rada.
Rizik od tjelesnih ozljeda uslijed dulje upotrebe.

SACUVAJTE OVE UPUTE

Zastita od elektricne struje

Elektromotor je projektiran za samo jedan napon. Uvijek
provjerite odgovara li elektricno napajanje naponu navedenom
na opisnoj oznaci.

@ Ovaj DEWALT alat dvostruko je izoliran sukladno
direktivi EN60745 te Zica uzemljenja nije potrebna.
Ako je kabel napajanja ostecen, mora ga zamijeniti DEWALT ili
ovlasteni servis.
Zamjena strujnog utikaca (samo za U.K. i Irsku)
Ako je potrebno postaviti novi strujni utikac:
Na siguran nacin odbacite stari utikac.
Smedi vodic spojite na fazni prikljucak u utikacu.
Plavivodic spojite na neutralni prikliucak u uticnici.
UPOZORENJE: Na prikljucak uzemljenja nije potrebno
nista povezivati.,

Slijedite upute za ugradnju isporucene uz utika¢ dobre kvalitete.
Preporuceni osigurac: 13 A

Upotreba produznog kabela

Ako je potreban produzni kabel, upotrijebite odobreni troZilni
produzni kabel koji je pogodan za ulaznu snagu ovog alata
(pogledajte Tehnicke podatke). Najmanja debljina vodica je
1,5 mm?, a najveca duljina 30 m.

U slucaju upotrebe kabela na kolutu, kabel uvijek potpuno
odmotajte.
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Sadrzaj paketa

U paketu se nalazi:

1 Ceki¢ za Zlijebljenje
1 Bocni rukohvat

1 Priru¢nik s uputama

Alat, dijelove i pribor provjerite radi mogucih ostecenja nastalih
tijekom transporta.

Temeljito proucite ovaj prirucnik i upoznajte se s njime prije
same upotrebe alata.

Oznake na alatu

Na alatu su prikazani sljedeci simboli:

@ Prije upotrebe procitajte priru¢nik s uputama.
Koristite zaStitu za sluh.

w®) ) Koristite zastitu za odi.

Polozaj datumske oznake (sl. A)

Datumska oznaka 11, koja sadrZi i godinu proizvodnje, ispisana
je na kucistu.

Primjer:
2019 XX XX
Godina proizvodnje

Opis (sl. A)
UPOZORENJE: Nikad ne mijenjajte elektricni alat ili bilo
koji njegov dio. MozZe doci do ostecenja ili ozljeda.

1 Ozibni prekidac za
ukljucivanje/iskljucivanje

7 Elektronicki birac za
upravljanje brzinom

2 Prednji trup (obujmica) i udarom
3 Bira¢ nacina rada 8 Crveniservisni LED
4 Glavni rukohvat ivndikator
5 Drac alata 9 /uti LED indikator trosenja
6 Navlaka za blokadu cetke
10 Montazni otvori oznake
DEWALT alata

11 Sifra datuma

Namjena

Vas cekic za Zlijebljenje projektiran je za profesionalnu primjenu

u laganom otkidanju i klesanju.

NEMOJTE koristiti u vlaznim uvjetima ni u blizini zapaljivih

tekucina ili plinova.

Ovaj ¢ekic za Zlijebljenje profesionalan je elektri¢ni alat.

NE dopustite djeci da dolaze u dodir s alatom. Neiskusan

korisnik mora biti pod nadzorom pri uporabi ovog alata.
Malena djeca i nemocne osobe. Ovaj uredaj nije
namijenjen upotrebi od strane djece ili nemo¢nih nadzora.
Ovaj proizvod nije namijenjen upotrebi od strane osoba sa
smanjenim fizickim, osjetilnim ili mentalnim sposobnostima
(ukljucujuciidjecu) ili osoba s nedostatkom iskustva ili

znanja, osim ako ih osoba zaduzena za njihovu sigurnost
nadzire. Djecu se nikad ne smije ostaviti samu uz ovaj
proizvod.

Aktivni sustav upravljanja vibracijama (AV()

Za najbolje upravljanje vibracijama drZite alat prema opisu

u odlomku Pravilan polozZaj ruku i primijenite samo toliki
pritisak da prigusni uredaj na glavnom rukohvatu bude otprilike
na pola udarca.

Aktivna kontrola vibracija neutralizira povratne vibracije

iz mehanizma Ceki¢a. Smanjivanjem vibracija rukohvata
omogucuje se udobnija upotreba tijekom duljih razdoblja

i produljuje se vijek trajanja uredaja.

Cekicu je potrebno samo onoliko pritiska koliko je potrebno
da se ukljuci aktivna kontrola vibriranja. Primjena prevelikog
pritiska nece ubrzati busenje, a aktivna kontrola vibriranja nece
se ukljuditi.

Spreman za oznaku DEWALT alata (sl. A)

Opcija pribora

Vas ¢ekic isporucuje se s DEWALT montaznim otvorima

s oznakama 10 i pri¢vrsnim elementima za ugradnju oznaka
DEWALT alata. Trebate nastavak T15 da ugradite oznaku.
Oznaka DEWALT alata projektirana je za pracenje i lociranje
profesionalnih elektri¢nih alata, opreme i strojeva primjenom
DEWALT Tool Connect™ aplikacije. Za odgovarajucu ugradnju
oznake DEWALT alata pogledajte priru¢nik za oznaku DEWALT
alata.

Elektronicko upravljanje brzinom i udarom
(sl. A)

Elektronicka brzina i upravljanje udarom omogucuju optimalno
upravljanje alatom za precizno klesanje.
Da postavite birac za elektronicko upravljanje brzinom i udarom
7, okrenite bira¢ na Zeljenu razinu. Sto je vedi broj, to je veca
brzina i udarna energija. Postavke biraca Cine alat izrazito
prilagodljivim za mnogobrojne razlicite primjene. Potrebna
postavka ovisi 0 veli¢ini nastavka i tvrdo¢i materijala koji se klede.
Kada obavljate Zlijeblienje u mekim, krhkim materijalima ili
kada je potrebno minimalno probijanje, postavite bira¢ na
nisku postavku.
Kada obavljate udaranje u tvrdim materijalima, postavite
bira¢ na visoku postavku.
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Servisni LED Indikatori (sl. A)
Funkcija LED lampice

Crvena
(treperi)

Opis

Servisiranje

Crveni servisni LED indikator

8 bljeska ako postoji kvar na
alatu ili ako su cetke potpuno
istroSene.

Servis Cetki

Zuti LED indikator tro3enja cetke
9 svijetli kada su karbonske
Cetke gotovo istrosene kako bi
oznacio da alat treba servisirati
u roku od sljedecih 8 sati
uporabe.

Zuta
g (trajno svijetli)

SASTAVLJANJE | PODESAVANJE

UPOZORENJE: Da biste smanijili opasnost od
ozbiljnih ozljeda, iskljucite alat i odvojite ga od izvora
napajanja prije izvodenja bilo kakvih prilagodavanja
ili postavljanja/uklanjanja dodataka ili pribora.
Nehotic¢no ukljucivanje alata moze uzrokovati ozljede.

Bocni rukohvat (sl. B)

UPOZORENJE: Da biste smanjili rizik od ozljeda,
alat UVIJEK koristite s pravilno postavljenim bocnim
rukohvatom. U protivnom moze doci do proklizivanja
bocnog rukohvata tijekom rada s alatom i posljedicnog
gubitka nadzora. Alat pridrZavajte s obje ruke radi najbolje
kontrole.

Bocni rukohvat 112 zateZe se na predniji dio kucista prijenosa

i moze se zakretati za 360° kako bi se omogucilo drzanje lijevom

ili desnom rukom.

Postavljanje sklopa bo¢nog rukohvata (sl. B)

1. Progirite otvor prstena 14 bocnog rukohvata 12 tako da
okrenete vijak za ugradnju bo¢nog rukohvata 3 u smjeru
suprotnom od okretanja kazaljke na satu.

2. Gurnite sklop na nos alata kroz Celi¢ni prsten 14 na steznu
glavu 2 iza drzaca dlijeta i navlake.

3. Sklop bo¢nog rukohvata zakrenite u odgovarajuci poloZzaj.

4. Ucvrstite sklop za postavljanje bo¢nog rukohvata tako da

zategnete vijak za ugradnju bo¢nog rukohvata 13 okrecuci
ga u smjeru kazaljke na satu.

Nastavak i drzac nastavaka

A UPOZORENJE: Rizik od opeklina. UVIJEK nosite rukavice

pri zamjeni nastavaka. Pristupacni metalni dijelovi na
alatu i nastavci mogu tijekom rada postati vrlo vruci. Mali
komadi otrgnutog materijala mogqu ozljjediti nezasticene
ruke.

A UPOZORENJE: Nastavke za Zlijebljenje (ili bilo koji drugi
pribor) ne pokusavajte pritezati ili oslobadati ukljucivanjem
alata dok pridrzavate prednji dio glave. Moze doc¢i do
oStecenja zatezne glave ili ozljeda.

Cekic za Zlijebljenje moze se opremiti razlicitim nastavcima,
ovisno o primjeni. Upotrebljavajte iskljucivo ostre nastavke.

Postavljanje i uklanjanje SDS MAX nastavaka
(sl. C)

NAPOMENA: Dodatna oprema i dodaci moraju se podmazati
oko SDS le7ista prije ugradnje.
1. Povucite osiguravajucu navlaku ® i umetnite trup nastavka.
Trup nastavka mora biti ¢ist.
2. Nastavak lagano zakrenite dok se obujmica ne zahvati
u svom polozaju.
3. Provjerite je li nastavak dobro zahvacen.
NAPOMENA: Kada je pravilno zahvacen, nastavak se treba
moci pomicati nekoliko centimetara izvan i unutar drzaca
alata 5.
4. Da biste uklonili nastavak, povucite pri¢vrsnu navlaku
i izvucite nastavak.

Prilagodavanje polozaja nastavka

Okrenite bira¢ nac¢ina rada na ikonu za prilagodavanja nastavka
(vidi Odabir nacina rada) da prilagodite nastavak u Zeljenom
polozaju. Postoji vise polozaja za postavljanje kuta nastavka.
NAPOMENA: Nakon sto ste pronasli Zeljeni polozaj, malo
pomaknite nastavak natrag i naprijed da osigurate da nastavak
sjedne na svoje mjesto.

UPOTREBA

Upute za upotrebu
UPOZORENJE: Uvijek se pridrzavajte sigurnosnih uputa
ivazecih propisa.
UPOZORENJE: Da biste smanijili opasnost od
ozbiljnih ozljeda, iskljucite alat i odvojite ga od izvora
napajanja prije izvodenja bilo kakvih prilagodavanja
ili postavljanja/uklanjanja dodataka ili pribora.
Nehoticno ukljucivanje alata moZe uzrokovati ozljede.

Pravilan polozaj ruku (sl. D)

ﬁ UPOZORENJE: Da biste smanjili opasnost od ozbiljnih
ozljeda, UVIJEK koristite prikazan pravilan polozZaj ruku.

ﬁ UPOZORENJE: Da biste smanjili opasnost od ozbiljnih
ozljeda, UVIJEK Cvrsto pridrZavajte kao mjeru opreza
u slucaju nagle reakcije.

Pravilan polozaj ruku je kada jednom rukom drzite bocni
rukohvat (12, dok drugom rukom drZite glavni rukohvat 4.

Odabir nacina rada (sl. A)

UPOZORENJE: Ne mijenjajte nacin rada ako je alat
pokrenut. Alat mora u cijelosti prestati s radom prije
prebacivanja sklopke nacina rada jer u protivnom moze
doci do ostecivanja alata.

Alat je opremljen bira¢em nacina rada 3 za razli¢ite primjene.
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Simbol Nacin rada Primjena
O Prilagodavanje  Prilagodavanje poloZaja
nastavka nastavka
1 Udaranje/ Lagano otkidanje, klesanje
Zlijebljenje i trganje

Odabir nacina rada
Zakrenite bira¢ nacina rada tako da strelica pokazuje simbol
odgovarajuceg nacina.
NAPOMENA: Strelica na biracu nacina rada 3 mora uvijek
pokazivati simbol nacina rada. Na poloZajima izmedu simbola
nema radnih funkcija.

Dijeljenje polozaja dlijeta (sl. A)
Dlijeto se moze podijeliti i blokirati u 18 razlicitih polozaja.
1. Okrecite sklopku za odabir nacina rada 3 dok ne pokaze
u polozaj ).
2. Okrenite dlijeto u Zeljeni polozaj.
3. Postavite sklopku za odabir nacina rada 3 samo u polozaj za
udaranje Cekicem/Zlijebljenje.
4. Okrecite dlijeto dok se ne blokira u polozaju.

Primjena (sl. A, B)
UPOZORENJE: DA BISTE SMANJILI RIZIK OD
OZLJEDA OSOBA, UVIJEK provjerite je li radni materijal
dobro pricvrscen ili zategnut.
NAPOMENA: Radna temperatura ovog alata je od 7° C do
+40° C. Koristenje alata izvan ovog raspona temperatura skratit
¢e njegov radni vijek.
1. Umetnite odgovarajuce dlijeto i rukom ga zakrecite da
bi se zabravilo u Zeljenom poloZaju. Pregledajte odjeljak
Nastavak i drza¢ nastavaka.
2. Pomocu biraca nacina rada 3 odaberite nacin rada za
Zlijebljenje. Pogledajte Odabir nacina rada.
3. Po potrebi podesite bo¢ni rukohvat 12 Vidi Postavljanje
sklopa boc¢nog rukohvata.
4. Postavite dlijeto na odgovarajuce mjesto.
5. Pritisnite ozibni prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje .

6. Da biste iskljucili ¢eki¢, otpustite ozibni prekidac za
ukljucivanje/iskljucivanje.

ODRZAVANJE

Ovaj elektri¢ni alat projektiran je za dugotrajnu upotrebu uz

minimalno odrzavanje. Neprekinuta i zadovoljavajuca upotreba

ovisi 0 pravilnom odrzavanju i redovitom cis¢enju.
UPOZORENJE: Da biste smanijili opasnost od
ozbiljnih ozljeda, iskljucite alat i odvojite ga od izvora
napajanja prije izvodenja bilo kakvih prilagodavanja
ili postavljanja/uklanjanja dodataka ili pribora.
Nehoti¢no ukljucivanje alata moZe uzrokovati ozljede.

O

[N

Podmazivanje
Ovaj elektri¢ni alat ne zahtijeva dodatno podmazivanije.

CiScenje
UPOZORENJE: Prasinu iz kucista ispuhnite suhim zrakom
¢im primijetite nakupljanje necistoca oko ventilacijskih
otvora. Tijekom izvodenja ovog postupka nosite zastitu za
oci i odobrenu masku protiv prasine.
A UPOZORENJE: Za ciscenje nemetalnih dijelova alata
nikad ne upotrebljavajte otapala ili druge jake kemikalije.
Te kemikalije mogu Stetiti materijalima upotrijeblienima
u tim dijelovima. Upotrebljavajte iskljucivo krpu natoplienu
vodom i blagim sapunom. Ne dopustite da ikakva tekucina
prodre u unutrasnjost alata. Nijedan dio alata ne uranjajte
u tekucinu.

Dodatni pribor
UPOZORENJE: Buduci da pribori koji nisu u ponudi
tvrtke DEWALT nisu ispitani s ovim proizvodom, upotreba
ovakvog pribora uz ovaj alat moze biti opasna. Da biste
smanyjili opasnost od ozljeda, uz ovaj alat rabite iskljucivo
dodatni pribor koji preporucuje tvrtka DEWALT.
Kao opcija su raspolozZive razlicite vrste SDS MAX dlijeta.
Dodatna oprema i dodaci moraju se redovno podmazivati oko
SDS MAX lezista.
Od lokalnog dobavljaca zatrazite informacije o odgovarajucim
dodacima.

Zastita okolisa
Odlazite sa zasebnim otpadom. Proizvodi oznaceni
E ovim simbolom ne smiju se odlagati s komunalnim
otpadom.
B D 0izvodi sadrze materijale koji se mogu reciklirati
radi smanjenja potro$nje sirovina i ouvanja prirodnih resursa.

Elektricne proizvode reciklirajte sukladno lokalnim propisima.
Vise informacija dostupno je na adresi www.2helpU.com.
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JAMSTVENA 1ZJAVA

Jamcimo da navedeni proizvod koji smo isporucili nema
nedostataka ili greSaka u konstrukciji ili tvornickoj montaZi.
Jamstveni rok je 24 mjeseci od dana kupnje. Jamcimo da ce
navedeni proizvod koji smo isporuili u jamstvenom roku
ispravno funkcionirati kod normalne upotrebe ukoliko e se
korisnik pridrZavati priloZenih uputa o uporabi.

Jamcimo da je za isporuceni proizvod osigurano servisno
odrzavanje i potrebni rezervni dijelovi u toku 7 godina od
datuma kupnje.

Obvezujemo se na zahtjev imatelja jamstvenog lista
podnesenog u jamstvenom roku, o svom trosku osigurati
otklanjanje kvarova i nedostataka proizvoda koji proizlaze iz
nepodudarnosti stvarnih sa propisanim, odnosno deklariranim
karakteristikama kvalitete proizvoda. Popravak se obvezujemo
izvrsiti u roku od 45 dana od dana prijave kvara. Ako proizvod
ne popravimo u tom roku obvezujemo se zamijeniti ga novim ili
vratiti uplacenu svotu.

Jamstvo vrijedi uz predocenje originalnog racuna prodavaca
te pravilno ispunjenog jamstvenog lista ovjerenog pecatom
prodavaca.

Troskove prijevoza odnosno prijenosa proizvoda koji nastaju
pri popravku odnosno njegovoj zamjeni u garantnom roku
snosi nositelj jamstva. Bez obzira na nacin dostave ovlastenom
servisu, kupac je obavezan podignuti proizvod po izvrsenom
servisnom popravku i isto potvrditi svojim potpisom.
Nepravilnosti koje su nastale nestrucnim rukovanjem,
rukovanjem suprotnim navedenim u uputama ili mehanickim
oStecenjem iskljucene su iz jamstva.

Proizvod ne smije biti prethodno otvaran ili popravijan od
strane neovlastenih osoba.

Ako popravak traje duze od 14 dana, jamstveni rok se produzuje
za trajanje servisa.

Radow i dijelovi obuhvaceni jamstvom

Kvarovi nastali greSkom prilikom tvornickog sklapanja
i pakiranja

Puknuca lomovi dijelova strojeva i alata prouzroceni
nekvalitetnim materijalom tj. tvornickom greSkom

Indirektni kvarovi uzrokovani tockom 2
Kvarovi nastali odmah po pustanju stroja/uredaja u rad

Radovi i dijelovi koji nisu predmet jamstva

1. OStecena i kvarovi nastali:
- Prilikom nepravilnog sastavljanja uredaja od strane
kupca
- Nepravilnim rukovanjem i nenamjenskim koristenjem
- Koristenjem neadekvatnih goriva, maziva, napona,
opterecenja
- Servisiranjem ili rastavljanjem uredaja od strane
neovlastenih osoba
2. Dijelovi koji spadaju u potrosni materijal:
- Kvarovi nastali nedovoljnim odrZzavanjem ili
servisiranjem
- Kvarovi nastali radi preopterecivanja ili pregrijavanja
uredaja ili njihovih sastavnih dijelova

TIP PROIZVODA:
Prodajno mjesto: Pecat:
Datim prodaje: Potpis:
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Ovlasteni Serviseri:

ALATI MASIC

Zupanijska 38, 31000 OSIJEK
T:00 385 (0) 31 200 888

M: 00 385 (0) 98 506 174

ALATI MILIC D.0.0.

Mirka Viriusa 2, 10090 ZAGREB
T:00385(0)1 3734 791
T:00385(0)9 137 33 000

F: 00 385 (0)1 3906 790
info@alatimilic.hr
http://www.alatimilic.hr/

ELEKTROMEHANIKA TERLEVIC d.o.o0.
Rocka 39, 52440 POREC

T:00 385 (0) 52 438 297

F: 00 385 (0) 52 438 297
elektroterlevic@inet.hr
http://elektromehanika-terlevic.hr/index.html

GEMMA SERVIS

Andrije peruca 38, 51000 Rijeka
T.+38551217118

M: 098211784

F: 438551217118
gemma-servis@ri.t-com.hr
http://gemmaservis.fullousiness.com

GROM d.o.0

Hrvatskih vladara 33, 22 243 MURTER
T:00 38595909 6164
gromelectro@gmail.com

MEDIMURKA BS SERVIS
Kalnicka 6, 40000 CAKOVEC

T: 00 385 (0) 40 384 660

M: 00 385 (0) 40 500 634
servis@medjimurka-bs.hr
http://profi-al.hr/zagreb-hrvatska/

PAVLOV ALATI

Cesta Dr. F. Tudmana 273, 21213 KASTEL GOMILICA

T: 00385 (0) 21 220 022
M: 00 385 (0) 21 221 122
F: 00385 (0) 21 220 022
servis-pavlov@st.t-com.hr

PROFI - AL OBRT

Mikulinci 4a, 10010 ZAGREB

T: 00385 (0)1 66 22 820

T: 00385 (0)98 718 108

F: 00385 (0) 16622 823
info@profi-al.hr
http://profi-al.hr/zagreb-hrvatska/

TITAN d.o.o.

Bogoslava Suleka 19, 47000 KARLOVAC
T:00385(0) 47636311

F:00385(0) 47 6363 10
info@titan.com.hr
http://www.titan.com.hr/

VERMA d.o.o.

Pere Devcica 23, 10290 ZAPRESIC
T. 438513357 496
servis@verma.hr / verma@verma.hr
www.verma.hr
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PROFESIONALNI PNEUMATSKI CEKIC

D25832

Cestitamo!

Izabrali ste DEWALT alat. Dugogodisnje iskustvo, razvoj
proizvoda i inovacije ucinile su da DEWALT postane jedan od
najpouzdanijih partnera korisnicima profesionalnih ru¢nih
elektri¢nih alata.

Tehnicki podaci

025832

Napon Vic 230

UK. ilrska Vi 230/115
Tip 1
Frekvencija Hz 50
Ulazna snaga W 1350
Udari u minuti bez opterecenja u/min 1450-2900
Pojedinacna udarna energija (EPTA 05/2009) J 10,5
Stezna glava SDS MAX
Tezina (ukljucujuci drska) kg 74

Ukupne vrednosti za buku i/ili vibracije (vektorska suma u tri pravca) prema
EN60745-2-6:

Lpy  (emisija nivoa zvucnog pritiska) dB(A) 95
Lws (nivo zvucne snage) dB(A) 106
K (odstupanje za zadati nivo buke) dB(A) 3
Rad sa dletom
Emisiona vrednost vibracija ay, cheq = m/s’ 8,7
Odstupanje K = m/s’ 15

*zmereno kod bocne drske. Vibracije bocne drSke su vece nego vibracije kod
glavne dréke.

Emisioni nivo vibracija i/ili buke naveden u ovoj informaciji
izmeren je prema standardizovanom postupku iz EN60745
i moze se koristiti za uporedivanje alata. Moze se koristiti za
preliminarnu procenu izloZenosti.
UPOZORENUJE: Deklarisani emisioni nivo vibracija i/ili
buke vazi za glavne primene alata. Medutim, ako se alat
koristi za druge primene, sa drugim priborima ili ako je lose
odrzavan, emisiona vrednost vibracija i/ili buke se moze
razlikovati. To moZe znacajno povecati nivo izlaganja
u ukupnom periodu rada.
Procena nivoa izloZenosti vibracijama i/ili buci takode treba
da uzme u obzir vreme kada je alat iskljucen i kada radi
u praznom hodu. To moze znacajno smanijiti nivo izlaganja
u ukupnom periodu rada.

Identifikujte dopunske bezbednosne mere za zastitu
rukovaoca od efekata vibracija i/ili buke kao sto su:
odrZavanje alata i pribora, odrZavanje ruku toplim
(relevantno za vibracije), organizacija radnih uzoraka.

ECizjava o uskladenosti
Direktiva za masine

q

Profesionalni pneumatski cekic
D25832

DEWALT izjavljuje da su proizvodi opisanu u delu Tehnicki
podaci uskladeni sa:

2006/42/EC, EN60745-1:2009+A11:2010, EN60745-2-6:2010.
2000/14/EC, elektricni Cekic za razbijanje betona (rucni),

m < 15 kg, Annex VIII, TOV Rheinland LGA Products GmbH
(0197), D-90431 Nirnberg, Nemacka ID broj ovlas¢enog

tela: 0197.

Nivo zvucne snage u skladu sa 2000/14/EC

(¢lan 12, dodatak Ill, br. 10; m < 15 kq):

Lya (izmeren nivo zvucne snage) dB(A) 101
Ly (garantovan nivo zvucne snage) dB(A) 103
Ovi proizvodi su takode uskladeni sa direktivom 2014/30 EU

i 2011/65/EU. Za vise informacija kontaktirajte DEWALT na
sledecoj adresi ili ih potraZite na poledini uputstva za upotrebu.
Dolepotpisani je odgovoran za pripremu tehnicke
dokumentacije i daje ovu izjavu za racun kompanije DEWALT.

N e

Markus Rompel

Potpredsednik za inzenjering, PTE- Europa
DEWALT, Richard-Klinger-StrafSe 1
D-65510, Idstein, Nemacka

01.10.2019.

UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od povreda,
procitajte uputstvo za upotrebu.

Definicije: Bezhednosne smernice

Dole navedene definicije opisuju nivo ozbiljnosti za svaku
signalnu re¢. Molimo da procitate uputstvo i vodite racuna o tim
simbolima.

A OPASNOST: Ukazuje na neposredno opasnu situaciju koja
Ce, ako se ne izbegne, izazvati smrt ili ozbiljnu povredu.

A UPOZORENJE: Ukazuje na potencijalno opasnu situaciju
koja, bi mogla, ako se ne izbegne, izazvati smrt ili
ozbiljnu povredu.

A OPREZ: Ukazuje na potencijalno opasnu situaciju koja
moze, ako se ne izbegne izazvati manju ili umerenu
povredu.

NAPOMENA: Ukazuje na praksu koja se ne odnosi na
telesne povrede ali koja, ako se ne izbegne, moze dovesti
do materijalne stete.
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A Oznacava opasnost od elektricnog udara.

A Oznacava opasnost od poZara.

OPSTA BEZBEDNOSNA UPOZORENJA ZA

ELEKTRICNE ALATE

UPOZORENJE: Procitajte sva bezbednosna
upozorenja, uputstva, ilustracije i specifikacije koje
su isporucene uz ovaj elektricni alat. Nepostovanje
svih dole navedenih upozorenja i uputstava moze izazvati
elektricni udar, pozZar i/ili ozbiljnu povredu.

SACUVAJTE SVA UPOZORENJA | UPUTSTVA
ZA BUDUCE POTREBE.

Termin ,elektricni alat” u upozorenjima odnosi se na alate
sa mreznim napajanjem (sa kablom) ili alate sa baterijskim
napajanjem (bezicni).

1) Bezbednost radnog podrucja

a) Radno podrudje treba uvek da bude ¢isto i dobro
osvetljeno. Nered i mracna podrucja izazivaju nezgode.

b) Ne radite sa elektri¢cnim alatima u eksplozivnim
atmosferama, na primer u prisustvu zapaljivih
tecnosti, gasova ili prasine. Elektricni alati stvaraju
varnice koje mogu da upale prasinu ili isparenja.

c) Decu idruge osobe udaljite dok radite sa elektri¢nim
alatom. Zbog ometanja moZete izgubiti kontrolu.

2) Elektri¢na bezbednost

a) Utikaci elektri¢nih alata moraju da odgovaraju
uticnici. Nikada i ni na bilo koji nacin nemojte
modifikovati utikac. Ne koristite nikakve uticne
adaptere sa (uzemljenim) elektri¢nim alatima.
Nemodifikovani utikacii odgovarajuce uticnice smanjice
opasnost od elektricnog udara.

b) Izbegavajte telesni kontakt sa uzemljenim
povrsinama kao Sto su cevi, radijatori, Sporeti
i frizideri. Postoji veca opasnost od elektricnog udara ako
je vase telo uzemljeno.

¢) Neizlazite elektri¢ne alate kisi ili vlaznim uslovima.
Voda koja prodre u elektri¢ni alat povecava opasnost od
elektricnog udara.

d) Ne rukujte nepravilno kablom. Nemojte nikad
koristiti kabl za nosenje, povlacenje ili izvlacenje
utikaca elektricnog alata. Kabl udaljite od izvora
toplote, ulja, ostrih ivica ili pokretnih delova. Osteceni
ili zapleteni kablovi povecavaju opasnost od elektricnog
udara.

e) Priupotrebi elektricnog alata na otvorenom
prostoru, koristite produzni kabl koji je podesan za
upotrebu na otvorenom prostoru. Koriscenje kabla koji
Jje podesan za upotrebu na otvorenom prostoru umanjuje
opasnost od elektricnog udara.

f) Ukoliko se ne moZe izbegnuti upotreba elektricnog
alata na vlaZnom mestu, koristite napajanje sa FID
zastitnom sklopkom za zastitu od struje u slucaju
kvara. Upotreba FID sklopke umanjuje opasnost od
elektricnog udara.

3) Li¢na bezbednost

a) Budite paZljivi, gledajte sta radite i savesno radite sa
elektri¢nim alatom. Nemojte da koristite elektri¢ni
alat ako ste umorni ili pod dejstvom lekova, alkohola
ili droga. Trenutak nepaznje pri radu sa elektricnim alatom
moze dovesti do ozbiljnih telesnih povreda.

b) Nosite liénu zastitnu opremu. Uvek nosite zastitu za
oci. Zastitna oprema, kao $to su maska za prasinu, zastitna
obuca sa donom koji se ne kliza, kaciga ili zastita za sluh,
koja se koristi pod odgovarajucim uslovima, smanjice
telesne povrede.

c) Sprecite nenamerno pokretanje. Pobrinite se da
prekida¢ bude iskljucen pre povezivanja elektricnog
napajanja i/ili baterije, uzimanja uredaja ili nosenja
alata. Nosenje elektricnog alata sa prstom na prekidacu
ili elektricnih alata sa prekidacem koji su prikljuceni na
napajanje izaziva nezgode.

d) Uklonite kljuc za podesavanje ili klju¢ za pritezanje
pre ukljucivanja elektri¢nog alata. Kljuc za pritezanje
ili podesavanje koji je ostao u rotirajucem delu elektricnog
alata moZze da dovede do telesne povrede.

e) Ne posezZite van domasaja. OdrZavajte stabilan
polozaj i ravnotezu u svakom trenutku. Time se
obezbeduje bolja kontrola nad elektricnim alatom
U neocekivanim situacijama.

f) Nosite odgovarajucu odecu. Ne nosite sSiroku odecu
ili nakit. DrZite vasu kosu i odecu dalje od pokretnih
delova. Siroka odeca, nakit ili duga kosa mogu da se
uhvate u pokretne delove.

g) Ako postoje prikljucni uredaji za izbacivanje prasine
i oprema za njeno sakupljanje, pobrinite se da budu
prikljucenii da se pravilno koriste. Sakupljanje prasine
mozZe da umanji opasnosti povezane sa prasinom.

h) Nemaojte dozvoliti da vam znanje dobijeno uéestalom
upotrebom alata dovede do stanja samouverenosti
iignorisete principe bezbednosti alata. NepaZljiva
akcija moZe prouzrokovati ozbiljine povrede u delicu
sekunde.

4) Upotreba i odrzavanje elektricnih alata
a) Ne preopterecujte elektri¢ni alat. Koristite
odgovarajudi elektricni alat za svoj rad. Pravilan
elektricni alat ce bolje i bezbednije, i u predvidenoj meri,
obaviti posao za koji je konstruisan.

b) Ne koristite elektri¢ni alat Ciji prekidac ne moze da
se ukljuci i iskljuci. Svaki elektricni alat koji se ne moze
kontrolisati putem prekidaca je opasan i mora se popraviti.

¢) lzvucite utikac iz izvora napajanja i/ili izvadite
bateriju iz elektricnog alata, ako se moze izvaditi,
pre vrsenja bilo kakvih podesavanja, zamene pribora
ili odlaganja elektri¢nog alata. Takve preventivne
bezbednosne mere smanjuju opasnost od slucajnog
pokretanja elektricnog alata.

d) Nekoriscene elektricne alate cuvajte van domasaja
dece i nemojte dozvoliti osobama koje nisu upoznate
sa ovim elektri¢nim alatom ili ovim uputstvima da
rukuju elektri¢nim alatom. Elektricni alati su opasni
u rukama nevestih korisnika.
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e) OdrZavajte elektri¢ne alate i pribore. Proverite da li su
pokretni delovi centrirani ili blokirani, da li su delovi
polomljeni i da li postoji bilo koje drugo stanje koje
moZe uticati na rad elektricnih alata. Ako je osStecen,
postarajte se da se elektricni alat popravi pre
upotrebe. Mnoge nezgode su izazvane lose odrZavanim
elektricnim alatima.

f) Rezne alate odrZavajte tako da budu ostri i Cisti.
Pravilno odrZavani rezni alati sa ostrim reznim ivicama rede
se blokiraju i lakse se kontrolisu.

g) Koristite elektricni alat, pribor, nastavke itd. u skladu
sa ovim uputstvima, uzimajudi u obzir radne uslove
i rad koji treba obaviti. Koriscenje elektricnog alata za
radove za koje nije namenjen moze dovesti do opasne
situacije.

h) Drske i povrsine za hvatanje moraju da budu suvi,
Cisti, nezaprljane uljem i mas¢u. Klizave drske i povrsine
za hvatanje ne omogucavaju bezbedno rukovanje
i kontrolu nad alatom u neocekivanim situacijama.

5) Servis
a) Postarajte se da vas elektri¢ni alat servisira
kvalifikovani servisni tehnicar koji ¢e koristiti
samo originalne rezervne delove. Time se osiqurava
bezbednost elektricnog alata.

Dodatna bezbednosna uputstva za

pneumatske cekice

Nosite stitnike za usi. Izlaganje buci moze uzrokovati qubitak
sluha.

- Koristite pomocnu drsku koja je isporucena uz alat.
Gubitak kontrole moZe dovesti do fizickih povreda.

Elektricni alat drzite za izolovane rukohvate kada
obavljate radove pri kojima postoji moguénost da rezni
pribor dodirne skrivene vodove ili presece sopstveni kabl.
Rezni pribor koji dodirne strujni kabl moZe da stavi pod napon
metalne delove elektricnog alata i izloZi rukovaoca elektricnom
udaru.

Koristite stege ili druge prakti¢ne nacine da osigurate

i poduprete predmet obrade na stabilnu platformu.
DrZanje radnog predmeta jednom rukom ili upiranjem u telo
nije stabilno i moZe dovesti do gubitka kontrole.

+ Nosite zastitne naocare ili druga sredstva za zastitu
ociju. Rad sa dletom moZe dovesti do razletanja opiljaka. Leteci
opilici mogu prouzrokovati trajno ostecenje oka. Nosite masku
za prasinu ili respirator tokom primena pri kojima se stvara
prasina. Zastita za sluh mozZe biti potrebna za mnoge primene.
Cvrsto drzite alat u svakom trenutku. Ne pokusavajte
da radite sa ovim alatom ako ga ne drzite obema rukama.
Preporucuje se da se bocna drska uvek koristi. Ako se za rad
sa ovim alatom koristi samo jedna ruka doci ¢e do gubitka
kontrole. Probijanje ili obrada tvrdih materijala, kao Sto je
celi¢na Sipka, takode moZe biti opasno. Pre upotrebe dobro
pricvrstite bocnu drsku.

Ne radite sa ovim alatom duZe vreme. Vibracije koje se
stvaraju pri udarnoj funkciji mogu biti Stetne za vase Sake

i ruke. Koristite rukavice da biste osigurali dodatnu amortizaciju
i ogranicite izlaganje Cestim pauzama za odmor.

- Nemojte sami da popravljate bitove. Popravku dleta
treba da vrsi oviasceni specijalizovani struc¢njak. Nepravilno
osposobljena dleta mogu dovesti do povrede.

Nosite rukavice pri radu sa alatom ili zameni bitova.
Pristupacni metalni delovi na alatu i burgije mogu postati
izuzetno vruci tokom rada. Komadic¢i polomljenog materijala
mogu dovesti do povreda nezasticenih ruku.

«  Nikad ne odlazite alat dok se bit potpuno ne zaustavi.
Bitovi koji se okre¢u mogu dovesti do povrede.

- Zaglavljene bitove ne udarajte cekicem da biste ih
izvadili. Deli¢i metala ili opilici materijala mogu se odvojiti
i izazvati povredu.

« Lagano pohabana dleta mogu se naostriti brusenjem.

- Elektriéni kabl drzite dalje od bita. Ne namotavajte kabl
oko bilo kog dela svog tela. Elektricni kabl koji je obmotan oko
rotirajuceg bita moZe dovesti do telesnih povreda i gubitka
kontrole.

UPOZORENJE: Preporucujemo upotrebu FID sklopke sa
nominalnom strujom od 30mA ili niZe.

Preostale opasnosti

| pored primene relevantnih bezbednosnih propisa
i implementacije bezbednosnih uredaja, izvesne preostale
opasnosti se ne mogu izbedi. To su:

- Slabljenje sluha.

« Opasnost od telesnih povreda zbog letecih opiljaka.

« Opasnost od opekotina zbog zagrevanja pribora u toku rada.
« Opasnost od telesnih povreda zbog duge upotrebe.

SACUVAJTE OVA UPUTSTVA

Elektricna bezbednost

Elektri¢ni motor je projektovan samo za jedan napon. Uvek
proverite da li napon izvora napajanja odgovara naponu na
natpisnoj plocici uredaja.

Vas DEWALT alat je dvostruko izolovan u skladu sa
EN60745; zato nije potreban kabl za uzemljenje.

U slucaju da se kabl osteti, mora ga zameniti samo DEWALT ili

ovlascéeni servis.

Zamena utikaca

(samo Velika Britanija i Irska)

Ako treba namestiti novi mrezni utikac:

«  Bezbedno odloZite stari utikac.

- Braon provodnik poveZite na kontakt za fazu u novom utikacu.
- Poverzite plavi provodnik na neutralni kontakt.

A UPOZORENJE: Ne treba povezivati kontakt za uzemljenje.

Pratite uputstva koja se isporucuju uz utikace dobrog kvaliteta.
Preporuceni osigurac: 13 A.
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Korisc¢enje produznog kabla

Ako je potreban produzni kabl, koristite odobreni 3-Zilni
produzni kabl koji je pogodan za elektri¢no prikljucivanje ovog
alata (pogledajte tehnicke podatke). Minimalni popre¢ni presek
provodnika je 1,5 mm?; maksimalna duzina je 30 m.

Ako koristite kablovski kotur, uvek potpuno odmotajte kabl.

Sadrzaj pakovanja
Ovo pakovanje sadrzi:

T Pneumatski ceki¢

1 Bocnadrika

1 Uputstvo za upotrebu

Proverite da li postoje transportna ostecenja na alatu, njegovim
delovima ili priboru.

Pre rada sa ovim alatom treba paZljivo procitati i razumeti ovo
uputstvo.

Oznake na alatu

Na alatu se nalaze sledeci piktogrami:

@ Pre upotrebe procitajte uputstvo za upotrebu.

Nosite zastitu za sluh.
Nosite zastitu za odi.

Pozicija datumske Sifre (sl. A)

Datumska Sifra 11, koja sadrZi i godinu proizvodnie,
odStampana je na kucistu.

Primer:
2019 XX XX
Godina proizvodnje

Opis (sl. A)
UPOZORENJE: Nikad ne modifikujte elektricni alat ili
njegove delove. MoZe doci do ostecenja ili telesne povrede.

1 Poluzni prekidac za 7 Brojcanik sa regulatorom
ukljucivanje/iskljucivanje brzine i kontrolom udara

Prednji cilindar (prihvatnik) 8 Crveni LED indikator

N

3 Brojcani bira¢ rezima rada servisa
4 Glavna drska 9 /uti LED indikator habanja
5 Stezna glava Cetkica
6 Drzac alata 10 DEWALT montazni otvori
za alat
11 Datumska Sifra
Namena

Vas pneumatski cekic¢ sa dletom je dizajniran za profesionalne
radove na razbijanju i klesanju.

NE koristite u uslovima vlage ili u prisustvu zapaljivih te¢nosti
ili gasova.

Ovaj pneumatski cekic je profesionalni elektri¢ni alat.

NE dozvoljavajte deci da se priblize alatu. Nadzor je obavezan
ako sa ovim alatom radi neiskusno lice.

Mala deca i nemocni. Ovaj uredaj nije predviden za
koris¢enje od strane male dece ili nemoc¢nih lica bez
nadzora.

Ovaj proizvod nije namenjen da ga koriste lica (ukljucujuci
i deca) sa ogranicenim fizickim, senzoric¢kim ili mentalnim
sposobnostima, ili neobucene ili neiskusne osobe, osim ako
su pod nadzorom ili su dobile uputstva o upotrebi uredaja

od osobe koja je zaduZena za njihovu bezbednost. Deca se
uvek moraju nadzirati kako ne bi ostala sama sa proizvodom.

Sistem aktivne kontrole vibracija (AVC)

Za najbolju kontrolu vibracija drZite alat kao $to je opisano

u Pravilan poloZaj ruke i primenjujte samo dovoljan pritisak
tako da se prigusni uredaj na glavnoj drici nalazi otprilike na
sredini hoda.

Aktivna kontrola vibracija neutralizuje vibracije koje poticu

od udarnog mehanizma. Smanjenje vibracija Sake i ruke
omogucava udobnije koris¢enje uredaja u duzim vremenskim
periodima i produZava vek trajanja uredaja.

Ceki¢ zahteva samo pritisak koji je dovoljan za aktiviranje aktivne
kontrole vibracija. Primena prevelikog pritiska nece dovesti do
brzeg klesanja, a aktivna kontrola vibracija se nece aktivirati.

DEWALT Tool Tag spreman (sl. A)

Opciona dodatna oprema

Va$ Ceki¢ dolazi sa montazni otvor za DEWALT oznaku alata

10 i zavrtnjeva za instaliranje DEWALT Tool Tag. Za instaliranje
oznake treba vam odvija¢ T15. DEWALT Tool Tag je konstruisan
za pracenje i lociranje profesionalnih elektri¢nih alata, opreme
i masina koji koriste aplikaciju DEWALT Tool Connect™. Za
pravilno instaliranje DEWALT Tool Tag pogledajte u priru¢nik
DEWALT Tool Tag.

Elekstronska kontrola brzine i udara (sl. A)
Elekontronska kontrola brzine i udara omogucava optimalnu
kontrolu alata za precizno dletanje.
/a podesavanje elektronske kontrole brzine i udara 7, okrecite
brojcanik u Zeljeni poloZaj. Sto je veci broj, to je veca brzina
i udarna energija. Podesavanja brojcanikom cine alat veoma
fleksibilnim i prilagodljivim za mnoge razli¢ite primene.
Neophodno podesenje zavisi od veli¢ine burgije i tvrdoce
materijala koji se obraduje dletom.
Kada vrsite dletanje u mekim i krtim materijalima ili kada
je neophodno minimalno izbijanje, onda podesite na nisko
podesenije;
Kada razbijate tvrde materijale, onda podesite visoko
podesenje.
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LED indikatori za servis (sl. A)
LED funkcija

Crveno
(treperi)

Opis

Servis

Crveni LED indikator servisa 8
treperi kada postoji greska sa
alatom ili Cetkice su potrosene
do kraja.

Servis Cetkica

Zuti LED indikator za habanje
Cetkica @ se ukljucuje kada
su ugljeni¢ne cetkice skoro
potrosene i oznacava da je
alatu neophodno servisiranje
u sledecih 8 ¢asova upotrebe.

MONTAZA | PODESAVANJA

UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od povreda,
iskljucite uredaj i izvucite utikac alata iz izvora
napajanja pre bilo kakvih podesavanja ili uklanjanja/
postavljanja prikljucaka ili pribora. Slucajno pokretanje
moZe dovesti do povrede.

Bocna drska (sl. B)

UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnost od telesnih
povreda, UVEK koristite alat sa pravilno montiranom
bocnom drskom. Ako tako ne postupite, bocna drska
moze iskliznuti tokom rada usled cega ce doci do qubitka
kontrole. Alat drZite obema rukama radi maksimalne
kontrole.

Bocna dréka 12 se pri¢vri¢uje na prednji deo kucista i moze

se rotirati za 360° da bi se prilagodila levorukim ili desnorukim

korisnicima.

Zuto
g (trajno ukljuceno)

Montaza sklopa boc¢ne rucice (sl. B)

1. Rasirite otvor prstena 14 bocne drske 12 okretanjem vijka
za montazu bo¢ne drske 13 ulevo.

2. Postavite sklop na vr$ni deo alata kroz Celi¢ni prsten 14 ina
prihvatnik 2 iza drzaca dleta i prihvata.

3. Okrenite sklop boc¢ne drske u Zeljeni polozaj.

4. Zakljucajte montazni sklop bocne drske u mestu tako $to
Cete pritegnuti vijak za montazu bocne dréke 13 njegovim
okretanjem udesno, tako da se sklop vise nece okretati.

Bit i drzac bita
UPOZORENJE: Opasnost od opekotina. UVEK nosite
rukavice prilikom zamene bitova. Pristupacni metalni
delovi na alatu i burgije mogu postati izuzetno vruci tokom
rada. Komadici polomlienog materijala mogu dovesti do
povreda nezasticenih ruku.
UPOZORENJE: Ne pokusavajte da pritegnete nastavke
dleta (ili neki drugi pribor) hvatanjem prednjeqg dela stezne
glave dok je alat ukljucen. MoZe doci do ostecenja stezne
glave i telesne povrede.

Pneumatski ¢eki¢ moze da bude opremljen razlic¢itim bitovima

dleta zavisno od Zeljene primene. Koristite samo ostre bitove.

Stavljanje i skidanje SDS MAX nastavka (sl. C)
NAPOMENA: Koris¢eni pribori i prikljucci moraju se podmazivati
u predelu SDS priklju¢ka pre instaliranja.
1. Povucite prihvat za pri¢vré¢ivanje © unazad i umetnite
osovinu nastavka. Osovina bita mora da bude ¢ista.
2. Lagano okrecite bit dok se prihvat ne ukop¢a nazad u mestu.
3. Uverite se da je bit pravilno zahvacen.
NAPOMENA: Nastavak treba da se pomera nekoliko
centimetara unutra i vani iz drzaca alata 5 kada je pravilno
zahvacen.
4. Da biste izvadili bit, povucite prihvat za pri¢vrs¢ivanje
unazad i izvucite pribor.
Podesavanje pozicije bita
Okrenite bira¢ rezima do ikone za podesavanje bita (pogledajte
Biranje reZim rada) za podesavanje dleta u Zeljenom poloZaju.
Postoje vise pozicija za podeSavanje ugla dleta.
NAPOMENA: Nakon 5to ste pronasli Zeljeni polozaj, pomerajte

neznatno dleto napred i nazad da biste osigurali njegovo
pravilno zahvatanje.

RUKOVANJE

Uputstvo za upotrebu

UPOZORENJE: Uvek vodite racuna o bezbednosnim
merama i primenjivim propisima.

UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od povreda,
iskljucite uredaj i izvucite utikac alata iz izvora
napajanja pre bilo kakvih podesavanja ili uklanjanja/
postavljanja prikljuéaka ili pribora. Slucajno pokretanje
mozZe dovesti do povrede.

Pravilan polozaj ruke (sl. D)
UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od ozbiljnih
telesnih povreda, UVEK primenjujte pravilan poloZaj ruke
kao Sto je pokazano na slici.
UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od ozbiljnih
telesnih povreda, UVEK sigurno drZite alat i budite
pripravni za iznenadnu reakciju.

Pravilan poloZaj ruke znaci da jednom rukom treba uhvatiti

montiranu bo¢nu dréku 112, a drugom glavnu drsku 4.

Biranje rezima rada (sl. A)
UPOZORENJE: Ne birajte reZzim rada dok alat radi. Pre
aktiviranja dugmeta za izbor rezima rada alat se mora
potpuno zaustaviti; u suprotnom moZe doci do oStecenja
alata.

Vas alat je opremljen sa prekidacem za biranje reZzim rada 3 za

biranje rezim rada koji odgovara zeljenoj operaciji.

Simbol Rezim rada Primena
O Podesavanje Podesavanje pozicije bita sa
bita dletom
T Udarno/ Lako dletanje, klesanje
klesanje i razbijanje
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Za biranje rezima
Okrecite brojcanik biraca rezima rada tako da strelica
pokazuje na simbol koji odgovara zeljenom rezimu.

NAPOMENA: Strelica na brojcaniku biraca rezima 3 mora uvek
da pokazuje na neki simbol rezima. Ne postoje radni poloZaji
izmedu tih simbola.

Indeksiranje polozaja dleta (sl. A)
Dleto se moZe indeksirati i zabraviti u 18 razli¢itin poloZaja.
1. Okrecite prekidac za izbor reZima 3 dok ne pokazuje na
0 polozaj.
2. Okrecite dleto u Zeljeni poloza.
3. Postavite prekidac za izbor rezima 3 u polozaju "samo
udarna/dletanje” funkcija.
4. Okrecite dleto dok se ne utvrdi u mestu.

Koriscenje (sl. A, B)
UPOZORENJE: RADI SMANJENJA OPASNOSTI OD
POVREDA, UVEK se pobrinite za to da radni komad bude
ucvrséen ili ¢vrsto stegnut.

NAPOMENA: Radna temperatura ovog alata je od 7° C do +40°
C. Koris¢enje alata izvan ovog temperaturnog opsega smanjuje
vek trajanja alata.
1. Umetnite odgovarajuce dleto i okrecite ga rukom dok se ne
uglavi u Zeljeni poloZaj. Pogledajte Bit drZaci bita.
2. Pomocu biraca rezima 3 odaberite reZim klesanje.
Pogledajte Biranje rezima rada.
3. Podesite bo¢nu drsku 112 prema potrebi. Pogledajte
MontaZa sklopa bocne drske.

4. Postavite dleto na Zeljenu lokaciju.

5. Pritisnite poluzni prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje 1.

6. Da biste zaustavili ¢eki¢, pustite poluzni prekidac za
ukljucivanje iiskljucivanje.

ODRZAVANJE

Vas elektricni alat je dizajniran za rad u duzem vremenskom
periodu sa minimalnim zahtevima u pogledu odrzavanja.
Kontinuirani zadovoljavajudi rad zavisi od pravilnog odrzavanja
alata i redovnog cis¢enja.
UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od povreda,
iskljucite uredaj i izvucite utikac alata iz izvora
napajanja pre bilo kakvih podesavanja ili uklanjanja/
postavljanja prikljucaka ili pribora. Slucajno pokretanje
moze dovesti do povrede.

O

[N

Podmazivanje
Vas elektricni alat ne zahteva dodatno podmazivanje.

CiScenje
UPOZORENJE: Suvim vazduhom izduvajte prasinu
iz glavnog kucista i iz ventilacionih otvora zavisno od

sakuplianja prasine. Nosite odobrenu zastitu za oCi

i odobrenu zastitu od prasine pri obavljanju ovog postupka.
UPOZORENJE: Nikad ne koristite rastvarace ili druga
agresivna hemijska sredstva za ¢iscenje nemetalnih

delova alata. Te hemikalije mogu da oslabe materijale

koji se koriste za nemetalne delove. Koristite samo krpu

koja je navlazena vodom i blagu sapunicu. Nikad nemojte
dozvoliti da voda prodre u alat; nikad ne uranjajte bilo koji
deo alata u tecnost.

A

Opciona dodatna oprema i pribor

UPOZORENJE: S obzirom da dodatna oprema i pribor,
osim onih koje nud DEWALT, nisu bili testirani sa ovim
proizvodom, koriscenje takvih pribora i dodatne opreme
sa ovim alatom bi moglo biti opasno. Da bi se smanijila
opasnost od povreda, sa ovim proizvodom treba koristiti
samo pribor i dodatnu opremu koje je preporucio DEWALT.

Razni tipovi SDS MAX dleta mogu se nabaviti dodatno

kao opcija. Koris¢eni pribori i prikljucci moraju se redovno

podmazivati u predelu SDS MAX prikljucka.

Za vise informacija o prikladnim priborima obratite se vasem

distributeru.

Zastita zivotne sredine
Odvojeno sakupljanje. Proizvodi oznaceni ovim
E simbolom ne smeju da budu odloZeni sa otpadom iz
domacinstva.
W ivodisadrze materijale koji se mogu reciklirati,
smanjujuci time potraznju za sirovinama. Reciklirajte elektri¢ne

proizvode u skladu sa lokalnim propisima. Vise informacija
moZete naci na www.2helpU.com.
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BUCOKOKBAJIUTETEH YEKAH 3A PACKPLUYBAIDE

D25832

Bu yectutame!

/136paBTe anatka on DEWALT tool. loaunHWTe Ha 1CKYCTBO,
TEMENHMOT Pa3BOj Ha MPOM3BOAM 1 MHOBATVBHOCTA MO MpaBaT
DEWALT efieH of HajioBEPMBUTE MAPTHEPU HAa KOPUCHMLWTE
Ha NPOdEeCUOHaNHK ENEKTPUYHY anaTKu.

TexHUuku nogarTouu

025832

Hanow Ve 230

ObeauHeTo Kpanctso 1 Mpcka Vi 230/115
Tun 1
(OpexBeHUja Hz 50
Bne3Ha MokHOCT W 1350
Yapu Bo MuHyTa 0e3 0NToBapyBakbe yaapu/muryta - 1450-2900
EnnHeura cuna Ha yaap J 10,5
(EPTA 05/2009)
[Jlpxauy Ha anatka SDS MAX
TexxuHa (BknydyBajku ja 1 paukata) kg 74

BpeaHocTwTe Ha BpeBa 1 BpeAHOCTITE Ha BUOPaLMM (BEKTOPCKA CyMa Mo TpH
ocki) cnopep EN60745-2-6:

Lpy  (HMBO Ha 3BYYeH NPUTHCOK Ha emucuja) dB(A) 95
Lya (HMBO Ha 3ByYHA MOKHOCT) dB(A) 106
K (orcTanyBatbe 3a AafieHo HYIBO Ha 3BYK) dB(A) 3
PackpuiyBarbe

BpeaHOCT Ha emicujaTa Ha BIUOpaLH m/s’ 8,7*

dh,Cheq =

OrcranyBatbe K = m/s’ 15

*13mepeHo Ha CTpaHWUHaTa pauka. BuOpaLinjaTa Ha CTpaHYHaTa payka
€ M0BYCOKa 0/} BUOPALINTe Ha MaBHaTa pauka.

HuBOTO Ha eMuCKja Ha B1OpaLWK v/vnn ByKa AafeHo Bo OBaa
Tabena e v3mepeHo BO CKNaf CO CTaHAAPAN3NPAHWOT TecT
paner 8o EN60745 v moxe fia ce ynotpebysa 3a cnopefyBarbe
Ha eflHa anaTka co apyra. Moxe fa ce ynotpebysa 3a
NpeMMMHapHa NPOLIEHKA Ha U3MOXEHOCT Ha BUOPALIWN.

A NMPEAYIPELYBAHKE: [leknapupaHomo HUBO Ha

emucuja Ha 8pesa u/unu subpayuu eu npemcmagyea
2/1aBHUME NpUMeHU Ha anamkama. Medymoa, 00Konky
anamkama ce ynompebysa 3a 0py2u HameHu, co opyau
dodamoyu usu 1ouo ce 00pxyad, subpayuume u/unu
emucujama Ha epesa Moxe 0a ce pasnukysa. 08a Mmoxe
3HAYUMESTHO 0 20 320/1eMU HUBOMO HA U3/10KEeHOCM
Ha 8UGPAyUU 80 MeKOM HaA Ues10KyNnHUoOm nepuoo Ha
paboma.

[IpoueHkama Ha HUBOMO HA U3/I0XEHOCM HA BUGPAYUU
u/unu 8pesa ucmo maka mpeba 0a 20 3eme 80 npedauo
8pemMemo Ko2a anamkama e UcK/y4eHa unu Koea

e BK/Ty4eHa Ho CO Hea He ce u3apulysa paboma. 08a Moxe
3HAYUMESTHO 0a 20 HAMAU HUBOMO HA U3/IOXEHOCM

Ha 8UGPAYUU 80 MEKOM HA YeTOKYNHUOM Nepuoo Ha
paboma.

3a da ce 3awmumu pabomHukom 00 egoekmume Ha
gubpayuu u/unu epesa, mpeba 0a ce npeno3Haam
0oNosHUMESHU MepKu 3a 6e36edHOCM Kako wmo

ce: 00pXxy8arbe Ha anamkama u 000amouyume,
3amonsiysaree Ha payeme (pesesaHmHo 3a 8ubpayuu),
opeaHu3ayuja Ha pabomHume 3aoaqu.

EK-Zleknapauuja 3a coo6pasHocT
p,l/lpeKTI/IBa 3a MallHn

q

BncOKOKBaNNTeTEeH YeKaH 3a pacKpluyBake
D25832

DEWALT neknapvpa aeka npov3BoamnTe onuiiaHn noj
TexHuU4KU nodamoyu ce BO CKnap Co:

2006/42/EK, EN60745-1:2009+A11:2010, EN60745-2-6:2010.
2000/14/EK, EnekTpryeH pa3breay Ha 6eToH (paueH),

m < 15 kg, Anekc VIII, TOV Rheinland LGA Products GmbH
(0197), D-90431 HupHbepr, lepmaHija, MiaeHTnduKkaumckm 6poj
Ha 13BeCTeHVOoT opraH: 0197.

HWBO Ha 3ByYHa cuna cornacHo co 2000/14/EK

(Unen 12, Anexc Ill, bp. 10; m < 15 kg):

Lyx (M3MEPEHO HMBO Ha 3BYyYeHa MOKHOCT) dB(A) 101
Ly (3arapaHTvpaHo H1BO Ha 3By4YeHa MOKHOCT) dB(A) 103
OBvie NpoM3BOAM UCTO TaKa Ce BO CKaf Co [lupeKTrBata
2014/30/EY 1 2011/65/EY. 3a noBeke nHGOpMaLMK Be MONME
Aa CTanuTe BO KOHTaKT co DEWALT npeky cnefiHaBa aipeca unu
[ia norneaHeTe of ApyraTa CTpaHa Ha ynaTcTBOTO.
[lonynoTnnwaHmoT e OArOBOPEH 33 COCTaBYBaHe Ha TEXHWUKUTE
noAaToun v ja laBa OBaa Aeknapaunja Bo ume Ha DEWALT,

N e

Mapkyc Pomnen

3ameHvK InpeKkTop Ha nHxeHepuHr, PTE-EBpona
DEWALT,

Richard-Klinger-Strafse 11,

D-65510, MiowTajH, lfepmaHuja

01.10.2019.

MPEAYNPEAYBAHKE: 3a 0a 20 Hamanume pu3ukom o0
NoXap, Npoyumajme 20 ynamcmeomo 3a ynompeba.

Nedunnuuumn: Hacoku 3a 6e36egHa ynotpeba

JlonyHasefieHvTe AedUHNLMM FO ONULLYBAAT HUBOTO Ha
Cep1o3HOCT Ha CeKOj CMrHaneH 36op. Be Monvme fa ro
npoyuTaTe ynaTcTBOTO U a 0bpHeTe BHIMaHKE Ha OBMe
cmbonu.
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OIMACHOCT: O3Ha4ysa cumyayuja Ha HenocpeoHa
0NacHocm Koja, DOKOJIKY He ce u3bezHe, Ke npedu3suKka
CMpm uslu cepuo3Ha nospeoa.

A TMPEAYIPELYBAHE: O3Havysa cumyayuja Ha
NOMeHYUjaIHa 0nacHoCm Koja, 00KOJIKY He ce u3bezHe,
6u Moxkena 0a Npedu3sBUKA CMpM UJIU cepuo3Ha
nospeda.

ﬁ MPETIA3JINBOCT: O3+Hauysa cumyayuja Ha
NoOMeHYUJaaHa onacHocm Kojd, OOKOJIKY He ce u3be2He,
MoKe 0a npedu38uKa NOMAJa unu cpedHa nospeoad.

U3BECTYBAHE: O3+Hauysa Ha4yuH Ha pabomerve Koj He
€ N08p3aH co nospeda Ha pakyeayom U Koj, 00KO/KY
He ce u3bezHe, MOXe 0a Npedu3BUKA owimemyearbe Ha
umom.

A O3Hayysa pusuk 00 eflekmpuyeH yoap.

A O3Hayysa pusuk 00 noxap.

ONWITA MEPKU 3A BE3BEJHOCT MPU
YNOTPEBA HA ENEKTPUYHU ANATKU

TPEAYIPELYBAHE: lpoyumajme 2u cume

MepKu 3a npemnasaueocm, ynamcmed, CKuyu

U mexXHUYKU Kapakmepucmuku wmo Ke 2u 0obueme
€0 08aa efleKMPUYHA anamka. Henpuopxysarbe KoH
npedynpedysarbama u ynamcmeama moxe 0a 0ogede 00
eslekmpuyeH yoap, Noxap u/unu cepuo3Ha nogpeoa.

COYYBAJTE ' CUTE MEPKW 3A BE3BEAHOCT
N YNATCTBA 3A UAHO MNPEMNEAYBABE.

TepmuHom ,.es1ekmpuyHa anamka’ 8o npedynpedysarbama ce
00HECY8A HA BALIAMA e/IEKMPUYHA A7amKa Koja pabomu Ha
cmpyja (npeky kaben), unu Ha eneKmpUYHa anamka Koja pabomu
Ha bamepuu (6e3 kabern).

1) be36egHOCT Ha pabGOTHOTO MecTO
a) O0pxyeajme 20 pabomHomo Mecmo 4yucmo u 006po
ocgemJieHo. [IpeHampynaHu u memHuU Mecma ce
NpUYUHA 30 He3200U.

b) Hemojme 0a pabomume co eneKmpuyHuU anamku 6o
eKCNJI03UBHU OKpYXyeadrbd, Kakeu wimo nocmojam
K02a umMa npucycmeo Ha 3andasiyiueu meyHocmu,
2acosu uu YecmuyKu. EnekmpudHume anameu
npou3sedysaam Uckpu Wmo Moxam 0d eu 3ananam
Yecmuykume WU ucnapysareama.

¢) Jfpxeme au 0eyama u npucymyume nuya HacMpaHa
0odeka ynompebysame esleKmpuyHa anamka.
O0snieKyBarbe Ha 6HUMAaHuemo Moxe 0a npedu3suKka 0a
us2ybume KOHMPoOna.

2) 59369AHOCT oA eNeKTpu4yeH ygap
a) [lpuknydokom Ha enekmpu4Hama aaamka Mopa

0a ce cognaéa co npuknyyHuyama. Hukozaw He 20
npenpasajme npukny4yokom. He ynompebysajme
adanmepcKu NpUKIy4oyu co 3azemjeHu
e/leKmpuyHU anamku. HenpenpageHume npukiy4oyu
U C0008eMHUMe NPUKIYYHUYU Ke 20 HaManam pu3ukom
00 eslekmpuyeH yoap.

b) W36ezHysajme meneceH KOHMAKM co 3a3emjeHu
NoepWUHU KaKo wmo ce yeeKu, paoujamopu,
wnopemu unu puxkudepu. Viva 3201emeH pusuk 00
enekmpuy4eH yoap ako 8auiemo meJsio e 3a3emjeHo.

¢) Heeau usnoxysajme enekmpuyHume anamku Ha
000 U 8NAXKHOCM. Hasnezysarbemo Ha 800a
80 e/1eEKMPUYHA A7IAMKA 20 320/1eMY8a PU3UKOM 00
enekmpuyeH yoap.

d) Ynompe6ysajme 20 npasunHo kabesiom. Hukozaw
He 20 ynompebysajme ka6esiom 3a Hocetve,
8/1eyerbe U/U UCK/ydy8drbe Ha eflekmpuyHama
anamka. [jp»keme 20 kabesom HacmpaHa o0
monJsiuHa, Macso, ocmpu pa6osu unu NOOBUXKHU
denosu. OwmemeHume u/iu 3ansiemkaHume kab08u 20
320/1eMy8aam pu3uKkom oo eflekmpudeH yoap.

e) Koaa pabomume co enekmpuyHa anamka Haosop,
ynompebyeajme npodosixxeH kaben Koj e cooosemeH
3a HaogopewHa ynompeba. Ynompebama Ha kabesn
Wwimo e coodsemeH 3a HaosopeuwHa ynompeba o
HAMAIIy8a pusuKom 00 efieKkmpuyeH yoap.

f) Jokonky pabomeremo co eleKmpuyHa anamka
80 8J1a)KHA CpeOUHA He MoXe 0d ce u3zbezHe,
ynompeb6ysajme 3awmumHa ougepeHyujanHa
(FID) cknonka. Yynompebama Ha 3auimumsa
ougpeperyujanHa (RCD) ckonka 20 Hamasnyea pusukom
00 eflekmpudyeH yoap.

3) JInuHa 6e36egHoOCT

a) budeme npemnasnueu, BHumasajme wimo
npasume u Kopucmeme s102uka Koza pabomume
co enekmpuyHa anama. He ynompe6yeajme
e/leKmpuYyHa asamka Ko2a cme yMOpHU U/u Ko2a
cme noo0 enujaHue Ha 0pozd, aIKOXOJ UJiU JIeKosu.
EdeH MoMeHM Ha He8HUMAHUe 3a 8peme Ha pabomerbe o
eflekmpuUYHa anameka moxe 0a 0ogede 00 CepusHa IUYHA
nogpeaa.

b) Hoceme onpema 3a nuyHa sawmuma. Cekoeaw
Hoceme 3awimuma 3a oyume. 3aWMmMumHama
onpema, Kako Wwmo ce MAacku NPOMU8 NPas, HeNU32a4ku
CU2YPHOCHU 06Y8KU, WIeMOBU U WMUMHUYU 3d
CJyxom, Ke 20 HamManu 6pojom Ha Nospedu Ko2a ce
ynompebysa 3a coo0gemHu pabomHu ycio8u.

c) Cnpeuyeme HeHaMepHO 8KJlyyyeadrbe HA anamkKama.
0O6e36edeme npekuHysa4om 0a 6ude 8o Ucksiy4yeHa
nosox6a npeod 0a ja npuksyyume anamkama
Ha cmpyja unu Ha 6amepucku nakem, unu npeo
0a ja noduzHeme usu npeHecysame asamkama.
[IpeHecysarbemo Ha enekmpuyHU anamku co NpCm Ha
NPeKUHys8a4yom usau NPUKIY4y8arbe Ha U3Bop Ha cmpyja
HA BKJTyYeHU anamku Moxe 0a 008€0e 00 He3200U.

d) OmcmpaHeme 2u cume anamku 3a nodecysarbe
unu Kaydesu nped 0d ja 8ksiyyume eeKmpuyHama
anamka. Kiyd unu anamka 3a nooecysarbe Wmo
e 3aKkadyeHa Ha pomupa4kuom 0esl Ha enekKmpuYHama
anamea moxe 0a 008ede 00 Nospeaa.

e) He nocezajme npedaneky. Ljspcmo cmojme Ha
3emMjama u 6udeme 80 pamHoOMeXa 80 ceKoe
speme. 08a 0803M0OXy8a No00bpa KOHMPONA Hao
e/1eKmpUYHAMa anamea 80 HeOYeKy8aHu Cumyayuul.
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4)

f) budeme coo0semHo o6eyeHu. He Hoceme wupoka
ob6neka unu Hakum. [jpxeme 2u Kocama u o6nekama
HacmpaHa 00 nodsuxxHume desnosu. lllupokama
obsieka, Hakumom usiu 0072ama Koca Moxe oa buoam
ameHu 80 NodBUXHUMe 0es108U.

g) Jokonky Ha anapamume nocmou MoXXHoCm
3a NnpuKydyearbe Ha onpema 3a u3eJieKys8arbe
u cobuparvbe Ha npas, o6e36edeme maa 0a
6ude npuksyyeHa u npasusiHo ynompe6ysaua.
Cobuparbemo Ha npasom mMoxe 0a eu Hamasu
onacHocmume no8p3aHuU Co NPas.

h) He do3sonysajme 3ano3Hasaremo 3006ueHo co
Yecmo Kopucmerbe Ha ariamkume 0a 8u 00380/1am
0d ce onywmume u 0d 2u U2Hopupame npuHyunume
3a 6e36edHoCM Ha anamkama. Heod2080pHa paboma
MOoxe 0a Npeou3suUKa Ceplo3Ha Nospedd 3a 0es1 00
CeKyHoa.

Ynotpe6a n oap)KyBatbe Ha eNeKTPUYHU

aJlaTKun

a) He jaynompebysajme enekmpuyHama anamka Ha
cuna. Yynompebysajme enekmpuyHa anamka wmo
e coodsemHa 3a eawama paboma. CooogemHama
enekmpUYHa anameka Ke ja 3aspwiu pabomama
nodobpo U Nobe36edHo co bp3uHAmMa 3a Koja wmo 6una
OU3ajHUPAHa.

b) Heynompebysajme ja enekmpuyHama anamka
00KOJIKy npeKuHy8ayom He ja 8Kyy4yea
u ucknydyea. Cekoja enekmpuyHa anamka uwmo He
MOXe 0a ce KOHMPOJIUPA NPeky NPeKUHY8a4om e onacHa
U Mopa 0a bude nonpagexa.

¢) Ucknyyeme 20 npukny4okom 00 uzeopom Ha
cmpyja u/unu uzeademe 20 6amepuckuom nakem,
aKo Moxke 0d ce u38aou, 00 eJleKmpu4Hama
anamka npeo 0a npasume nooecyearsa,
MeHygame 000amoyu uau npeo 0d 2u 00s10Kume
e/slekKmpuyHUMe aaamku. Takeume npeseHmMusHU
6e36e0HOCHU MepKU 20 HamManysaam pusukom 3a
CJIY4ajHO BKITYYy8Arbe HA eIEKMPUYHAMA anamkda.

d) Oodnazajme 2u enekmpuyHumMe aa1aMKU WMo He 2u
ynompebysame Haosop 00 docez Ha Oeyama u He
00380s1y8ajme 0a 2u ynompebysaam nuya Kou He
e 3ano3HAeHU co HUBHAMA yHKYuja u co osue
ynamcmea. EnekmpuyHume anameu ce oNacHU Ko2a co
HUB pakysaam Heoby4eHuU KOPUCHUUU.

e) OOpxyeajme 2u enekmpuyHume anamxu
u dodamoyu. lposepeme 0anu nodsuxHUMe
0eJ108U ce JIOWO NOCMABeHU, 3d2/1d8eHU uu
owmemeHu, unu nocmou opyaa cocmojb6a Koja
6u moxxena 0a enujae 8p3 pabomerbemo Ha
eflekmpuyHama anamka. JJokonky enekmpuyHama
anamka e owmemeHd, oOHeceme ja Ha nonpaska
nped da ja ynompebume. MHoey He3200u ce
Npeou38UKAHU NOpaou s10Wo 00PXy8aHU enekmpUyHU
anamku.

f) O0pxyeajme 2u anamkume 3a ceyerbe ocmpu
u yucmu. [pasusnHo 00pxy8aHumMe anamku 3d ceverve
o ocmpu pabosu 3a ceyerbe UmMaam NoMana Wanca 0a
Ce 3a21a8am u NONeCHo Ce ynpagysaam.

g) Ynompebysajme 2u enekmpuyHume aaamku,
dodoamouyu, u 6umosu UMH. 80 CK/1a0 co osue
ynamcmea, umajku 2u npedsud pabomHume
ycnoeu u pabomama koja mpeb6a 0a ce 3aspuiu.
Ynompebama Ha enekmpuyHa anamka 3a paboma wmo
e pas/iuyHa 00 Hej3UHaMa HameHa moxe 0a dogede 0o
onacHa cumyayuja.

h) OO0pxyeajme 2u paykume u nospwuHUMe 3a
Opxetrbe Cy8u, YUCMu U Heu3easikaHu co macia
unu macmu. /lu3eagu paqku U NOBPLUIUHU 3G Opxerpe
He 00380/1y8aam 6e36e0HO PaKy8arbe U KOHMPOo/a Ha
anmkama 8o HeoYeKy8aHu Cumyayuu.

5) Cepsuc

a) Bawume enekmpuyHu anamku mpe6a da au
cepsucupa KeanugukyeaHo nuye Koe Kopucmu
camo udeHmMuYHu pe3epgHu 0esnosu. Baka Ke
budeme cueypHu 0eka ce 00pxyaa be3bedHocma Ha
en1eKmpuYHama anamea.

JlononHutenHu 6e36e4HOCHN UHCTPYKLUK
3a YeKaH 3a pacKpluyBambe

.

Hoceme wmumH+uyu 3a ywume. V1310xeHocma Ha by4asa
MOXe 0a Npedu3suKa 2yberbe Ha Cyxom.

YnompeG6ysajme 2u noMmowHuUmMe payku Kou ce
ucnopadyeaam 3aedHo co anamkama. [yberbemo Ha
KOHMPOJIa MOXe 0a Npedu38UKa NOBPedd Kaj pakyeaqom.

(Dakajme 2u enekmpu4HuUMe anamku camo 3a
U30/1UpAHUMe NOBPWUHU 3d OpXKerbe Ko2a epwiume
paboma npu Koja 000amoKkom 3a ce4erbe Moxe 0a 0ojoe
80 00NUP €O CKpUEHU XUYU usu co concmeeHuom Kaben.
Jlokonky dodamokom 3a cederve donpe Xuya nod HanoH,

moa moxe 0a 2u 008e0e U3/I0XeHUMe MemasHu 0e108u 00
ef1ekmpu4Hama andamka noo HanoH U Moxe 0a Npeou3BuKa
eneKmpuy4eH yoap kaj pakysadom.

Ynompebyeajme cmezayu unu opy2u npaKkmuyHu
HayuHu 0d 20 npuyspcmume npedMemom Ha
o6pabomka Ha cmabusiHa nodnoaa. [ IpuopXxy8arbemo Ha
npeoMemom Ha 06pabomka co paka usau co meso 20 npasu
HecmabusieH U Moxe 0a 0osede 00 eyberbe Ha KOHMPOIA.

Ynompebyesajme 3awmumHu o4una unu opye euo

Ha 3awmuma 3a o4ume. Yykarbemo npeou3sukysa
u3/1emy8aree Ha Napyukred. V3nemarume napyurea
MOXam 0a npeou3sukaam mpajHa nospeoa Ha o4ume.
Ynompebysajme macku npomus npas uau pecnupamopu
npu pabomu 80 Kou ce cmeopa npas. 3auwimuma 3a yuume
e nompebHa 3a nogekemo pabomu.

Apxxeme ja yspcmo anamkama 8o cekoj MomMmeHm. He

ce 0budysajme da pabomume co anamkama 00KOJIKY He ja
opxume co dseme paue. Ce npenopadyysa cmpaHu4yHama
payka da ce ynompebysa 80 cexkoj MomeHm. Pabomerbemo

€0 08aa A/IAMKA CO €0HA paka Ke 008ede 00 2yberve Ha
KoHmMpona. [pobusarbemo usiu Haudy8aremo Ha uspCmu
Mamepujanu Kako wmo ce Npayku 00 apMamypa ucmo maka
MOXe 0a bude onacHo. 3amezHeme ja yspcMo CMPAaHuYHama
payka nped ynompebysarse Ha anamkama.
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+  He pabomeme co anamkama 8o 0o/12u 8peMeHcKU
uHmepeanu. Bubpayuume wmo eu npeou3sukysa
YyKareemo moxam 0a budam wmemHu 3d 8awume paye.
Ynompebysajme pakasuyu 3a 0a ocuzypame 00noHUMeHa
30WMUMa u 02paxuyeme 20 U31aaremo Ha subpayuu co
npaserbe Ha Yecmu nay3u 3a 00Mop.

He 2u nonpasajme dodamoyume camu. [lonpasarbemo
Ha 0nemama mpeba 0a 20 8pLU 087ACMeH Cheyujanucm.
HenpasusiHo nonpaseHume 0nema moxam 0a
npeou3sukaam nospead.

- Hoceme pakasuyu koza pabomume co anamkama unu
2u meHysame dooamoyume. /J[ocmanHume MemasiHu
0e108u 00 anamkama u 000amoyume MoXam cUusiHo 0a ce
3aepeam 3a speme Ha pabomama. [lap4urba Ha omkpuieH
mamepujan Moxam 0a 2u Nospedam HeawmumeHume
paue.

«  Hukoezaw He ja cnywmajme anamkama 0o0eka
000amoKom yesioCHO He npecmate 0d ce 08UXU.
[lodsuxHuMe dodamouyu Moxe 0a npedu3sUKaam nogpeou.

+  Heeu ydupajme 3a2naseHume 000amoyu co YeKaH 3a
0a 2u omcmpanume. [1apyura Memarn unu 0en4ursa 00
Mamepujanom moxe 0a uznemaam u 0a npeoussukaam
nospeda.

- [lenymHo ucmpoweHu 0nema moxam no8mopHo 0a ce
Haocmpam co bpycerve.

- /lpxeme 20 cmpyjHuom kaben nooanexy o0
dodamokom. Hemojme 0a 20 068umMKy8ame kabesaom okosy
6buso Koj den 00 Bawiemo mesio. EnekmpuyeH kaben wmo
€ 3a8UMKAH OKOJTy 8pmeyKu 000amok Moxe 0a npedu3suxka
nospeoa Ha pakysaqom u 2yberbe Ha KOHMPOA.

MPEAYMNPELRYBAE: [Ipenopadysame ynompeba Ha
3awmumeHa dugeperyujasnHa (FID) cknonka co pejmure
Ha dugeperyujanHa cmpyja 00 30mA unu NOMArnky.

OctaHaTy pusuum

[lypvi 1 ako ce NnpvMeHaT COofIBETHITE NpaBUna 3a 6e3beHOCT

v ce BoBefie b6e3bejHOCHA ONpema, OAPeAeHN OCTaHaTU pr3NLK

He MOXe Aa ce n3berHar. Toa ce:

« Owmemysarbe Ha ciyxom.

« Pusuk 00 nospeda Ha pakysayom nopaou u3nemaHu
napyurea.

« Pusuk 00 useopeHuyume nopaou 3aepesarbemo Ha
dodamouyume npu pabomerbemo.

« Pu3uk 00 nospeda Ha pakysa4yom nopaou 00/120mpajHa
ynompeba.

COYYBAJTE 'l OBME YNATCTBA
be36enHOCT o enekTpuYeH yaap

EneKTpoMOTOPOT € HameHeT camo 3a paboTa o onpeaeneH

HanoH. Cekorall NpoBepeTe Aanu CTPYjHOTO HANOjyBaH-e

OAroBapa Ha HanoHOT LWTO e AeKNAapVPaH Ha NaoyKarta.
Bawata DEWALT anatka e ABOjHO M30M11paHa BO
cknafg co EN60745; 3aToa He e noTpedHa »u1La 3a
3a3emjyBarbe.

AKO CTpYyjHMOT Kaben e owTeTeH, Mopa Aa buae 3aMeHeT camo
of DEWALT wnn o aBTOpr3vpaH CePBUCEH LEHTAP.

3ameHa Ha NPUKAYYOKOT 3a CTpyja

(camo 3a Bennka bputannja n Upcka)
[lokonky Tpeba Aia ce MOHTVPa HOB MPUKYUOK 3a CTPYja:
« be3bedHo ocnobodeme ce 00 Cmapuom NPUKIIYYOK,.

« [losp3eme 20 kaceasuom kabes co mepMuHanom wmao e noo
HANOH 80 NPUK/TY4OKOM.

. /708[736/’7’76 20 CUHUOM Kaben co HeympaiHuom mepmuHall.

MPEAYMNPELYBAKE: Huwmo He cmee da ce nosp3ysa
HA MEepMUHAIOM 30 3A3eMjy8arbe.

Cnepnete r1 ynaTcTBaTa 3a MOHTVPakbe 1 0be3beneTe
KBanuUTeTHI NprkyvoLw. MpenopayaH ocurypysad: 13 A.

Ynotpe6a Ha npoaomKeH Kaben

[lokonky e notpebeH NpofomkeH kaben, ynotpebysajte
npoaomkeH Kaben co 3 jaapa co NpoBepeH KBanuTeT LWTO
OfIroBapa Ha CTPYjHMOT MPUKIYYOK Ha OBaa anaTka (nornegHete
BO TexHu4Ku nodamouu). MVHVMANHMOT NonpeyeH npecek Ha
NPOBOAHMKOT € 1,5 mm? MakcumanHata JomxmHa e 30 m.

Cekoral LenocHoO 0AMOTajTe ro kabenot Kora ynotpebysate
NPOOOMKEH Kaben o Makapa.

CoapxmnHa Ha KyTujaTa
KyTujata coppxu:

1 TopHa

1 (TpaHMuHa payka

1 ¥YnatcTBo 3a ynotpeba

- [Iposepeme 0a He ce owimemuna anamkamad, desio8ume uu
dodamouyume npu mpaHcnopmom.

- [lemanHo npodumajme 20 u pasbepeme 20 08a ynamcmao
nped 0a 3anoyHeme co paboma.

O3HaKu Ha anaTKaTta
CnepHWTe CIMKM Ce HAoraaT Ha anarkara:

MpoyuTajTe ro ynatcTBOTO 33 ynoTpeba npes
ynotpeba.

HoceTe WTUTHULM 3a yLwnTe.
HoceTe WTnTHWLM 33 ounTe.

Mecro 3a wndpara Ha gatymot (Ckuua A)

[LIndpata Ha fatymoT 1T, Koja 1CTO Taka ja BK/IydyBa 1 rognHaTa
Ha NPOV3BOACTBO, € UCNeYaTeHa Ha KyKMLLITETO.

Ha npvmep:
2019 XX XX
[oflMHa Ha NPOV3BOACTBO

Onuc (Ckuua A)

MPEAYINPELYBAHRE: Hukozaw Hemojme 0a ja
npenpasame efiekmpu4YHama anamka uau buso Koj
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Hej3uH denl. Toa Moxe da 0osede 00 olwmemysarbe Unu

nospeoa.
1 [peknHyBay 7 ENeKTpoHCKMOT perynatop
33 BKNyYyBatbe 3a KOHTpONa Ha bp3nHaTta
W UCKITydyBakbe v ynap
2 [lpegHa LeBKa (0bpau) 8 LlpeeH LED nHavkaTop Ha
Bupay 3a 1361parbe Ha ynotpeta
peXVM Ha paboTa 9 Kont LED nHamkatop 3a

TPOWeEHE Ha YeTkmnuunTe

10 DEWALT MOHTaXxH aynku
3a eTUKeTa Ha anaTkaTta

11 Koa Ha fatym

4 [naBHa payka
[lpay Ha anatka
6 PakaB 3a 3aknyuyBarbe

wv

HameHerta ynotpeba

BalwaTa TopHa e HameHeTa 3a NPOdECHOHANHO OTKPLUYBaH-e

v AneTyBarbe.

HE ja ynoTtpebygajTe anatkaTa BO BNaXKHW YCOBY WX BO
NPVCYCTBO Ha 3aManvBy TEUHOCTV UM TaCoBH.

BaluaTa TopHa e npodecroHanHa enekTpuyHa anaTka.

HE v no3BosnyBajTe Ha fiella fa A0jAaT BO JONMP CO anaTkata.
MoTpebeH e HaA30p Kora HEMCKYCHWM pakyBauw ja ynotpebysaar
OBaa anatka.

- Manu geua n ¢pn3nukm cnabm nuua. OBoj ypen He
e HaMmeHeT 3a ynoTpeba of] CTPaHa Ha Manu felia 1w
dU3MUKM Cnabu nrLa 6e3 Haazop.

- OBOj Npon3Bof He e HameHeTe 3a ynoTpeba o CTpaHa Ha
nmua (BKNyUyBajkM 1 iela) Kou WTo naTaT o HamaneHu
OVBNYKY, CETUNHM UM NCUXUYKI MOXHOCTU NI Ha NLia
CO HeIOBOJTHO UCKYCTBO U/Wni €O »Kenba Aa HayyaT OCBeH
aKo He ce noJ, Haa30p Ha IMYHOCTa Koja € OAroBOPHa 3a
HMBHaTa 6e30eaHOCT. [lelia HMUKorall He Tpeba fla ce 0CTaBaT
Cam¥ CO OBOj MPOU3BOA.

Cucrem 3a KOHTPONA Ha aKTUBHATA
Bubpauuja (AVC)

3a Hajobpa KOHTPOMa Ha BMOpaLumTe, ApXKeTe ja anaTkata
Kako LUTO e onuiiaHo Bo lMpasusiHa Monox6a Ha Payeme

V1 HaHeceTe AOBOJTHO MPUTKCOK, TaKa LUTO ypeaoT 3a
aMoPTM3aLMja Ha MMaBHaTa payka e NpUOAVKHO CpeaeH yaap.
AKTUBHaTa KOHTPOMA Ha B1OPALIMK W HeyTpanu3mpa
NoBpaTHUTE BMOPALMM Off MEXaHM3MOT Ha YekaHoT. Co
HamanyBake Ha BMOpaLumTe BP3 iNaHKaTa 1 pakaTa, Taa
[03B0OJyBa NoyaobHa ynoTtpeba 3a Nofonr nepuos v ro
NPOAOMKYBA POKOT Ha Tpaerbe Ha anaTtkata.

Ha uekaHoT My Tpeba camo A0BOAIHO NPUTVCOK Aa ja BKYYM
aKTMBHATa KOHTPOA Ha BMOpaL K. HaHeCyBaH-eTo Ha nperonem
NPUTUCOK HeMa Aa HanpaBy anaTkaTta Aa packpluysa nobpry
V1 aKTVIBHATA KOHTPOA Ha BMOpaLK Hema f1a ce BKITyuMU.

DEWALT ToolTag untau Ha eTuketu (Ckuua A)

N360pHu popaTouu

BawmoT uekaH foara co Aynkn 3a MoHTUparse Ha DeWALAT
eTVKeTa Ha anatkata 10 v NpULBPCTYBaYM 33 UHCTANMPAkbe Ha
DEWALT eTvikeTa Ha anatkata. Ke Bu Tpe6a T15 61T BpB 3a fa ja
MHCTanupare etnketata. Etvketata Ha DEWALT e HameHeTa 3a

cnefiere 1 NoLmparbe Ha NPOGeCcUOHANHN eNeKTPUYHM anaTky,
onpema v MalWHK CO KOpUCTerbe Ha amnkaumjata DEWALT
Tool Connect™. 3a npaBuUnHa MHCTanauwyja Ha etuketata DEWALT,
yrateTe ce Ha npupayHnKkoT 3a DEWALT eTukerTa.

EneKkTpoHcKa KOHTpona Ha 6p3uHata
nypapor (Ckuua A)

EnekTpoHCKaTa KOHTpONa Ha bp3KHaTa ¥ yaapoT OBO3MOXYBa
OMTUMaTHa KOHTPOSIA Ha anaTkata 3a NPeLr3HO packpLlyBarbe.
3a [1a ro NoCTaBUTE eIeKTPOHCKMOT PerynaTop 3a KOHTPOMa Ha
Op3vHaTa v yaaport 7., cepTeTe ro 6pojYaHUKOT Ha CaKaHOTo
HKBO. Konky e noronem 6pojoT, TofKy e norofema 6p3vHata

VI eHeprujaTa Ha yaapor. [logecyBarbaTa Ha OPOjUaHNKOT ja

npaBaT anaTkaTta UCKIy4YnTenHo GpnekcrbunHa 1 npunaroannea

33 MHOTY pa3fnyHK anarKaumu. [oTpebHOTO NOCTaByBake

3aBWICY Of] roNemmHaTa Ha byprijaTa v LUBPCTMHATA Ha

MaTepwjanoT WTO Ce pacKpLUyBa.

- Kora ce packpluyBaaT MeKW, KPLNBIK MaTepujanm uim
KOra e NoTpebHO MUHKMANHO paboTere, NoCTaBeTe ro
PErynaTopoT Ha HUCKO HUBO;

+  [lpu packpllyBare Ha MOTELLK MaTepujani, NoCTaBeTe ro
0pOjUaHMKOT BO BMCOKA NMOCTaBKa.

LED UnupaukaTopu Ha ynotpe6a (Ckuum A)

LED dyHKumja Onuc
LipseHo CepBuc
(Tpenka) Lipsennot LED nnavkatop @ ke

Ce BKJTy4M aKO 1NMa ):Le(beKT Cco
anatot WK YeTknTe LIeNNoCHO ce
NCTPOLWEHN.

CepBuc Ha YeTKnun

LED vHAMKaTopOT 3a 13abeHu
yeTKMUM Co KonTa boja 9

Y Ce Nanu Kora YyeTkuTe

Of jarnepojoT Ce peyncu
MCTPOLLEHN 3a 1a MOKaXe Aeka
anatot Tpeba fa ce cepsucmpa
BO CnefHuTe 8 yaca Ha

ynotpeba.

CKNONMYBAKE U NOAECYBAE

MPEAYINPELYBAKE: 3a 0a 20 Hamanume pu3ukom
00 cepuo3HU nospeou, Uckslydyeme ja anamkama

u useademe 20 NpuKIy4OoKom 00 U380pOM HA
cmpyja nped 0a spuwiume nodecyearba unu npeo oa
MoHmupame u odcmpaHysame dodamouu. C1y4ajHo
aKmuguparee Ha anamkama moxe 0a Npeodu3BUKa
nospeaa.

HKonta
g (TpajHo cBeTM)

CTpaHuyHa pauka (Ckuuu B)

MPEAYINPELAYBAHKE: 3a 0a 20 Hamanume pu3ukom oo
nospeou, CEKOTALLl ynompebysajme ja anamkama co
NPasuIHo MOHMUPAHA CMPAHUYHA payka. JJokosky He 20
cmopume mod, CMpaHu4Kkama payka Moxe 0a UcnaoHe
30 8peme Ha pabomerbemo U 0a U2ybume KOHMpPosa.
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Llpxeme ja anamkama co deeme paue 3a 0a umame
MAKCUMAnHa KOHMpPoAa.
(TpaHMyHaTa payka 12 ce 3aTerHyBa Ha NPeAHNOT fen of
KYKMLUTETO Ha MeHYBaYoT 1 MOXe Aa ce BPTK 3a 360° 3a
[1a OBO3MOXM KOPUCTEHE U Ha AeCHOPAKM 1 Ha NeBOPaKm
KOopUCHNLW.

MoHTupare Ha COCTaBOT Ha CTPaHNYHaTa payka
(Ckunua B)

1. MpownpeTe ro 0TBOPOT Ha NPCTEHOT 14 Ha CTpaHWYHaTa
payka 12 co BpTere Ha 3aBpTKaTa 3a MOHTaXa Ha
CTpaHW4YHaTa pauka 13 cnpoTBHO 0f CTPEJIKMTE Ha
YACOBHWKOT.

2. JIn3HeTe ro CKNOMOT Ha HOCOT Ha anTkata, H13 YeIMYHNOT
npcTeH 14 1 Ha NpCTeHOT 2, 334 APXayoT 3a ANIETOTO
v 06BYBKaTa.

3. 3aBpTeTe ro CKOMOT Ha CTPaHMYHATa Payka BO CakaHara
nonoxoa.

4. bnokvpajTe ro CKIOMOT 3@ MOHTUPAHE Ha CTPAHWYHATa
payKa Ha MecTo o A00OPO 3aTerHyBarbe Ha padkata 13 co
HEJ3VHO BPTEHE BO HACOKAaTa Ha CTPesKMTe Ha YaCOBHUKOT
Taka LWTO CKIOMOT Hema fa ce BPTL.

ﬂOAaTOK N ApP¥ai 3a AoAaToLu
TMPEAYINPELYBAHE: OnacHocm 00 uz2opeHuyu.
CEKOTALL Hoceme pakasuuyu Ko2a mMeHysame 000amoyu.
JlocmanHume memarnHu 0eno8u 00 anamkama
u dodamouume MOXam CUsIHO 0a Ce 3a2peam 3d 8peme
Ha pabomama. [lapyurea Ha omkpLieH Mamepujasn
MOXam 0a eu hogpedam He3aumumeHume paye.

A MPEAYMNPELRYBAE: He ce obudysajme da
npuyspcmume unu paznabasume 000amoyu 3a

onemysarbe (unu 6uso Kakau opyau 0odamoyu) maka
wmo Ke 20 hamume npedHuom des 00 hymepom U Ke ja
8k1y4ume anameama. Moxe 0a dojoe 0o owmemysaree
Ha oymepom u 0o nospeoa.

Ha TopHaTa MoXe Aa ce MOHTMpaaT PasNnyHu A0AaTOLM 33

AneTyBakbe 3aBMCHO Of] CakaHaTa annvkauuja. YynotpebyBajte

Camo oCTpu AoaaToun.

MoHTtupate n OtcrpaHyBame Ha SDS MAX
6yprum (Cxkuua C)

HAMOMEHA: [logatounTe kom ce ynotpebyBaat MOpa peAoBHO
[a ce noaMayKyBaat okony SDS cnojoT npep Aa ce MOHTMpaaT.

1. NoBneyeTe ja 6e36egHOCHaTa 0OBVBKa 6 HaHa3aj
¥ BMETHETe ja ipLikaTa Ha bwToT. [lpLikaTa Ha f1efoT Mopa
Ja bviae yucTa.

2. CBpTeTe ro AenoT Masky AoAeka 06BMBKaTa He e HamecTu
Ha3a/ BO NOTpebHaTa No3uLvja.

3. Obe3befeTe Aeka 4eNOT € COOABETHO MOCTaBeH.
HAMOMEHA: [lenot Tpeba aa ce NpuaBu«m HEKOMKY
CaHTMMETPW HaBHATPE 1 HaHABOP OA APXKAUOT 3a anaTtka ‘5
Kora ke bue Co0ABEeTHO NOCTaBEH.

4. 3a 1a ro OTCTpaHwWTe enoT, nosseyeTe ja be3beqHOCHaTa
00BVIBKa HaHa3a/ 1 13BneyeTe ro Jenor.

Hop,ecysarbe Ha nono<6ara Ha agenort

CBpTeTe ro M36MpayoT Ha pexnm A0 MKOHATa 3a NOfAeCyBarbe
Ha aen (MorneaHeTe BO Aenot M36uparbe Ha pexxum) 3a a ro
nofecwTe AN1eTOTO BO CakaHata nonox0a. AronoT Ha 1eToTo
MOXe [a Ce NOCTaBM BO NMOBEKe NMONOKON.

HAMOMEHA: OTkaKo Ke ja npoHajieTe cakaHaTa nonoxoa,
MasKy NPUABWXETE O [eNOT 3a AneTyBare Hanpea-Ha3ag 3a ia
obesbennTe aeka ANeTOTO € COOABETHO HAMECTEHO.

YNOTPEBA

YnatcTBa 3a ynotpe6a

ﬁ MPEAYINPELYBAHRE: Cexocaw pabomeme 80
C0271acHOCM co ynamcmeama 3a 6e36e0Ha ynompeba
U coo0semHume npasusna.

A MPEAYINPELYBAHE: 3a 0a 20 Hamanume pusukom
00 cepuo3HU nospeodu, Uckslydeme ja anamkama
u uzeademe 20 NPUKy4OKOm 00 u3gopom Ha
cmpyja nped 0a spuiume nodecyearba unu npeod oa
MoHmMupame u o0cmpaHysame dodamouyu. Cj1y4ajHo
aKkmusuparee Ha anamkama moxe 0a npeou3suka
nospeaa.

lpaBunHa nonox6a Ha pauere (Ckuua D)
MPEAYINPELYBAHRE: 3a 0a 20 Hamanume pu3ukom
00 cepuo3Hu nospedu, CEKOTALL kopucmeme
ja npasuIHama nosox6a Ha payeme Kako Wmo
e NPUKAXAHO.
MPEAYNPELYBAHKE: 3a 0a 20 Hamanume pu3ukom
00 cepuosHu nospedu, CEKOTALL opxxeme ja uyspcmo
anamkama o4eky8ajku HeHadejHa peakyuja.
MpaBuWiHa No3wvuKja Ha paLieTe 3HauuM efHaTa paka fia buae Ha
MOHTMpaHaTa CTpaHnyHa payka2, a apyraTa paka Ha r1aBHaTa
payka4.

U36uparbe Ha pexkum (Ckuua A)

MPEAYNPELYBAKE: He uzbupajme pexum Ha paboma
dodeka anamkama pabomu. Anamkama mopa yesocHo
da 3anpe co paboma nped 0a ce ynompebu Konyemo 3a
U3bUparbe Ha pexum Ha paboma, 80 CNPOMUBHO Moxe 0a
00joe 0o owmemysarbe Ha anamkama.
BallaTa anaTka e onpemeHa co 6vpay 3a U30vparbe Ha PEXIM
Ha paboTa 3 3a a ro n3bepe PEXMMOT LITO e COOABETEH 3a
cakaHarta pabora.

Cumbon Pexxum MpumeHa
O MopecyBarwe [logecyBarbe Ha Nonox6bata Ha
Ha pgen €N 33 PacKplUyBare
T Yykarbe/ JlecHo OTKpLLyBakbe,
OTKpulyBatbe [11eTyBatbe U pyllieHe

3a pa Us6epete Pexxum

- (BpTeTe ro OMPaYoT 3a M30Mpabe Ha PeXxnM Ha paboTa
TaKa LTO CTPeNKaTa [a MoKaxyBa Ha CUMOONOT KOj WTOo
€ COOfIBETEH 33 CaKaHMOT PEXKMM.
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MAKE[JOHCKW

HANOMEHA: CrpenkaTta Ha b1payoT 3a n30nparbe Ha pexxum
Ha paboTa 3 MOCTOjaHO MOpPa Aa MOKaXKyBa Ha CUMOOA 3a
pexum. He nocTojat pexvmm Ha paboTa nomery MecTaTa Ha
cumbonuTe.

NHpekcnpame Ha nosuynjaTa Ha ANEToTo
(Ckuua A)
[lneToto MoXe Aa b1ae MHAEKCUMPAHO 1 3aKyyeHo Ha 18
PA3MYHN NO3MUNN.
1. PoTupajTe ro npeKnHyBauoT 3a U30vpatbe Ha PEXMM Ha
paboTa 3 goaeka He NOKaxyBa Ha O noznuyjara.

2. PoTupajTe ro anetoto BO NoCakyBaHaTta nosuuuja.

3. MocTaBeTe ro NpeknHyBayoT 3a 13bunpatbe Ha pexnm 3 Ha
no3uuwjaTa,Yampare/PackpllyBare”.
4. CepTeTe ro ANETOTO AofeKa He Ce 3aKy4n Ha No3nuyja.

Bpeme Ha paboTa (Ckuuu A, B)
MPEAYMNPELRYBAKE: 3A JA IO HAMAJIUTE
PU3NKOT O INOBPE/LJA, CEKOTALL 06e36edeme
npedmemom Ha 06pabomka da bude uKkcupaH unu
Uspcmo cmeeHam.

HAMOMEHA: PaboTtHaTa TemnepaTypa Ha 0Baa anatka e o 7° C

no +40° C. YnotpebaTta Ha OBaa anaTtka HaiBop Off OBOj oncer Ha

TemMnepaTypa Ke ro Hamanu BpeMEeTPaeHEeTO Ha anaTkaTa.

1. BmeTHeTe ro coofBeTHOTO ANIETO U POTUPA]TE O CO Paka
3a /1a ro 3aLBPCTWTE BO CakaHaTa nonoxoa. MorneaHete Bo
aenot Jooamok u opxay 3a 0o0amouu.

2. Co ynotpeba Ha b1payoT 3a n3bunparse Ha pexum Ha
pabota 3 n3bepeTe pexmM 3a OTKpLLYBatbe. [lorneaHeTe Bo
Aenot U36uparbe Ha pexxumom.

3. MopeceTe ja cTpaHMyHaTa padka 12 Kako wro Tpebda.
MorneaHeTe Bo aenot MoHmuparbe Ha cocmagom Ha
CMPAHUYHA paykKa.

4. MNocTaBeTe ro ANEeTOTO Ha CakaHOTO MeCTo.

5. MpuTncHeTe ro NPeKrnHyBadoT 3a BKNyYyBatbe
N ncknydyBsarbe 1.

6. 3a fia ro 3anpeTte YekaHoT, 0CNI000AeTe ro NPeKMHyBaY 3a
BKNyYyBatbe 1 UCKITyuyBarbe.

OPKYBAIbE

BaluaTa enekTpuyHa anatka e HanpaseHa fa paboTy ONro
BpemMe CO MUHIMAIHO OAPKyBarbe. [10CTOjaHOTO paboTetbe Ha
33/10BONUTENHO HMBO 3aBWCK Of NMPABWIHATA FPUXKa 3a anaTkata
VI PEIOBHOTO UMCTeHbE.
TMPEAYIPELYBAHE: 3a 0a 20 Hamanume pusukom
00 cepuo3HU nospeou, ucksiydeme ja anamkama
u uzgademe 20 NPUKIy4OKOM 00 u3gopom Ha
cmpyja nped 0a epuiume noodecyearba unu npeo 0a
MoHmupame u odcmpaHysame dodamouu. Ci1y4ajHo
aKmuBUparee Ha anamkama moxe 0a npedu3BuKa
nospeaoa.
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MNoagmaukyBarbe

Ha BallaTa enekTpunyHa anatka He 1 € NoTpebHO AOMONHNUTENHO
noMayKyBaHe.

o

Yucremwe

MPEAYNPELYBAHRE: /130ysajme 2u Heyucmomujama
U Npasma o0 2a1agHoOMo KyKuwme co Cy8 8030yX K0ea
Heyucmomujama ke ce cobepe 0kosly omsopume 3da
8/1€3 Ha 8030yx. Hoceme ksanumema 3awmuma 3a
o4yume U Macka npomus npas Koed ja u3spulysame 08aa
paboma.

A MPEAYMNPELYBAE: Hukoeaw He ynompebysajme

pacmeopysayu unu opyau CUTHU XeMUKaauU 3a Yucmerpe
Ha He-MemanHume des08u 00 anamkama. Osue
XeMUKanuu mMmoxam 0a eu ociabHam mamepujanume
wmo ce ynompebeHu 3a U3pabomka Ha 08ue 0esosu.
Ynompebysajme kpna wmo e HasnaxHema camo co
800a u 61ae canyH. Hukoeaul He 00380/1ysajme 6us10
Kak8a meyHoCm 0a Hag/e3e 80 anamkamd; HUKO2aw He
nomonysajme 6us0 Koj 0es1 00 anamkama 8o meyHocm.

U360pHu popatouu
MPEAYMNPELYBAHE: budejku do0amoyu oceeH oHue
Kou ce 80 noHyoama Ha DEWALT, He ce mecmupaHu co
080j NPoOU3800, ynompebama Ha makgume 000amouyu co
08aa anamka moxe da 6ude onacHa. 3a 0a 20 Hamaaume
pu3uKom 00 nospedl, co 080j NPoU3B00 ynompebysajme
camo dodamouu npenopadaru 00 cmpaxa Ha DEWALT.

Paznununute BMAoBM Ha SDS MAX oneTa ce JOCTanHM Kako

n3bopHW. [lopatouuTe Kou ce ynoTpebyBaaT Mopa pefjoBHO fa

ce noAmMaukyBaar okony SDS MAX cnojor.

Mpatuaje ro NpoAaBayoT 3a JONONHUTENHN MHGOPMALIMK BO

BPCKa CO ynotpebaTta Ha CoofBETHMTE AOAATOLM.

3alTUTa Ha XKUBOTHATA (peAnHa

OpnBoeHo cobupatbe. [1pon3BoAUTE 03HAUEHN CO
0BOj CMMDOJ He cMeaT Aa ce nchpnaaT co 0OUUHNOT
AOMaLLeH oTnag.
— Mpon3BoawnTe COAPAT MaTepUjan KOULITO MOXKaT
[ia 61aaT 0OHOBEHW UNV PELMKAVPAHI, NPUTOa HamanyBajKu
ja nobapyBaukaTa 3a CypoBuHY. Be Monvme peuviknmpajTe
eneKTPYYHITE NPOV3BOAM CNopes NoKanHKTe oapendw. Noeeke
nHGopMaLmn ce pocTanHn Ha www.2helpU.com.
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